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<RepeatBlock-Amend><Amend>Pakeitimas		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>1 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, jam užtikrinti reikia bendradarbiauti ir koordinuoti veiklą Sąjungos lygmeniu. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis;
	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, jam užtikrinti reikia bendradarbiauti ir koordinuoti veiklą Sąjungos lygmeniu, visapusiškai atsižvelgiant į valstybių narių atsakomybę už savo nacionalinio saugumo ir viešosios tvarkos apsaugą. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis, visų pirma kovos su terorizmu, organizuotu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu, kontrabanda, prekyba žmonėmis ir kitomis grėsmėmis Sąjungos piliečių saugumui srityje, taip pat stiprinant Europos Sąjungos išorės sienų apsaugą;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>1 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, jam užtikrinti reikia bendradarbiauti ir koordinuoti veiklą Sąjungos lygmeniu. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis;
	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises, užtikrinti veiksmingą ir visapusišką vyriausybės užduočių vykdymą ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, tam tikrais atvejais jam užtikrinti reikalingas dvišalis, regioninis ir dažnai platesnis bendradarbiavimas, o tam tikrais atvejais – ir koordinavimas Sąjungos lygmeniu. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis, visapusiškai atsižvelgiant į valstybių narių kompetenciją;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>1 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, jam užtikrinti reikia bendradarbiauti ir koordinuoti veiklą Sąjungos lygmeniu. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis;
	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors už nacionalinį saugumą ir toliau atsako tik valstybės narės, jam užtikrinti reikia veiksmingo valstybių narių operatyvinio bendradarbiavimo, prireikus remiant Sąjungos koordinavimo mechanizmais. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu, įskaitant rasizmą prieš baltaodžius, ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>1 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, jam užtikrinti reikia bendradarbiauti ir koordinuoti veiklą Sąjungos lygmeniu. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, rasizmu ir ksenofobija priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis;
	(1)	vidaus saugumas yra nepaprastai svarbus siekiant užtikrinti piliečių saugą, apsaugoti jų pagrindines teises ir skatinti mūsų ekonomikos, visuomenės ir demokratijos stiprumą ir pasitikėjimą jomis. Nors nacionalinis saugumas ir toliau priklauso valstybių narių kompetencijai, jam užtikrinti reikia bendradarbiauti ir koordinuoti veiklą Sąjungos lygmeniu. Sąjungos tikslas užtikrinti aukštą saugumo lygį laisvės, saugumo ir teisingumo erdvėje pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo (SESV) 67 straipsnio 3 dalį turėtų būti įgyvendinamas prevencijos bei kovos su nusikalstamumu, terorizmu, prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais ir kontrabanda priemonėmis, taip pat policijos ir teisminių institucijų bei kitų kompetentingų valdžios institucijų veiklos koordinavimo ir bendradarbiavimo priemonėmis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>1 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(1a)	neteisėtą imigraciją nusikaltėlių tinklai dažnai naudoja kaip priemonę neteisėtai veiklai vykdyti;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;
	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Norint sukurti tikrą veiksmingą saugumo sąjungą, reikalingas glaudesnis kompetentingų institucijų ir Sąjungos agentūrų bendradarbiavimas ir veiklos koordinavimas, remiamas sąveikiomis skaitmeninėmis infrastruktūromis, saugiais dalijimosi informacija mechanizmais ir bendrais operatyviniais pajėgumais, kad būtų galima nuosekliai ir laiku reaguoti į tarpvalstybines grėsmes. Šiuo atžvilgiu Europolas atlieka svarbų vaidmenį remdamas valstybes nares kriminalinės žvalgybos informacija, operatyvine analize ir koordinavimu kovojant su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, terorizmu ir kitomis tarpvalstybinėmis grėsmėmis saugumui. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;
	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės, o pagrindinė atsakomybė už piliečių saugumo ir viešosios tvarkos apsaugą ir toliau tenka valstybėms narėms. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių policijos, gelbėjimo ir kitų saugumo pajėgų pajėgumams stiprinti, kovoti su organizuotu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu, apsaugoti ypatingos svarbos infrastruktūrą ir užtikrinti veiksmingą Europos Sąjungos išorės sienų apsaugą. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles, skiriant finansavimą atsižvelgiant į konkrečius valstybių narių saugumo poreikius ir laikantis subsidiarumo principo;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;
	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos bendradarbiavimo vidaus saugumo srityje sistemos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;
	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
SESV V antraštinės dalies pavadinimas
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;
	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio visų pirma turėtų drauge prisidėti valstybės narės, taip pat Sąjungos institucijos ir atitinkamos Sąjungos agentūros. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros saugumo sąjungos kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;
	(2)	vidaus saugumas – bendras siekis, prie kurio turėtų drauge prisidėti Sąjungos institucijos, atitinkamos Sąjungos agentūros ir valstybės narės. Kad būtų prisidėta prie veiksmingos ir tikros Sąjungos, kurioje pirmenybė teikiama saugumui, kūrimo ir įgyvendinimo, valstybėms narėms turėtų būti suteikta pakankamai finansinių išteklių. Ši Sąjungos parama bus teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(2a)	už vidaus saugumą visų pirma atsakingos valstybės narės. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų sustiprinti valstybių narių praktinį bendradarbiavimą, keitimąsi informacija ir veiklos koordinavimą kovojant su tarpvalstybinio pobūdžio grėsmėmis, kartu visapusiškai atsižvelgiant į nacionalinę kompetenciją ir subsidiarumo principą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(2a)	vidaus saugumo finansavimas turėtų sumažinti strateginę priklausomybę nuo didelės rizikos trečiųjų šalių technologijų jautriose teisėsaugos, ypatingos svarbos infrastruktūros, biometrinių duomenų, stebėjimo, debesijos, duomenų tvarkymo ir ryšių sistemose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;
	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų ir kad pasirinkti prioritetai atitiktų I priede nustatytas įgyvendinimo priemones. Siekiant reaguoti į nenumatytas arba naujas aplinkybes, Komisijai turėtų būti suteikti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais iš dalies keičiamas I priede pateiktas įgyvendinimo priemonių sąrašas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;
	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose, kartu su jų pačių prioritetais, būtų kuo plačiau siekiama šiame reglamente nustatytų tikslų, su sąlyga, kad šie tikslai neprieštarauja atitinkamos valstybės narės vidaus saugumo reikalavimams, įskaitant visų pirma veiksmingą sienų kontrolę ir atsakingą nacionalinę migracijos politiką;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;
	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų, kartu atsižvelgiant į valstybių narių kompetenciją nacionalinio saugumo srityje ir konkrečius jų saugumo poreikius;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;
	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planai padėtų siekti atitinkamų Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslų, atsižvelgiant į konkrečius atitinkamos valstybės narės poreikius ir iššūkius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;
	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planai padėtų siekti atitinkamų Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslų, atsižvelgiant į konkrečius atitinkamos valstybės narės poreikius ir iššūkius;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Pakeitimu suteikiama reikiamo lankstumo siekiant užtikrinti, kad Sąjungos parama galėtų būti nukreipta atitinkamos valstybės narės nustatytiems prioritetams, iššūkiams ir poreikiams srityse, kurioms taikomas šis reglamentas.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;
	(3)	šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos vidaus saugumui tikslai. Kad būtų galima kuo geriau pasiekti aukštą saugumo lygį visoje Sąjungoje, valstybės narės turėtų užtikrinti, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planuose būtų siekiama kiekvieno iš šiame reglamente nustatytų tikslų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(3a)	kadangi tarpvalstybinės organizuotos nusikalstamos grupės savo veikloje naudojasi tuo, kad pasienio regionuose yra daug sudėtingų jurisdikcijų, labai svarbu, kad pasienio regionų poreikiai ir prioritetai būtų įtraukti į valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(4)	visoms valstybėms narėms skirtinas sumas Komisija turėtų nustatyti pagal paskirstymo metodiką, nustatytą Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, priimdama vieną įgyvendinimo sprendimą. Tame sprendime paprastai taip pat turėtų būti nurodytos sumos pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama prieglobsčiui, migracijai ir integracijai, ir Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama Šengeno erdvei, Europos integruotam sienų valdymui ir bendrai vizų politikai;
	(4)	visoms valstybėms narėms skirtinas sumas Komisija turėtų nustatyti pagal paskirstymo metodiką, nustatytą Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, priimdama vieną įgyvendinimo sprendimą. Tame sprendime paprastai taip pat turėtų būti nurodytos sumos pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama prieglobsčiui, migracijai ir integracijai, ir Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama Šengeno erdvei, Europos integruotam sienų valdymui ir bendrai vizų politikai, atsižvelgiant į grėsmių mastą atskirose valstybėse narėse, taip pat į jų išlaidas ir pastangas užtikrinti saugumą, įskaitant sienų apsaugą;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(4)	visoms valstybėms narėms skirtinas sumas Komisija turėtų nustatyti pagal paskirstymo metodiką, nustatytą Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, priimdama vieną įgyvendinimo sprendimą. Tame sprendime paprastai taip pat turėtų būti nurodytos sumos pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama prieglobsčiui, migracijai ir integracijai, ir Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama Šengeno erdvei, Europos integruotam sienų valdymui ir bendrai vizų politikai;
	(4)	visoms valstybėms narėms skirtinas sumas Komisija turėtų nustatyti pagal paskirstymo metodiką, nustatytą Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, priimdama vieną įgyvendinimo sprendimą, tinkamai atsižvelgdama į skirtingas atskirų valstybių narių saugumo problemas, geografines sąlygas ir veiklos poreikius. Tame sprendime paprastai taip pat turėtų būti nurodytos sumos pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama prieglobsčiui, migracijai ir integracijai, ir Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama Šengeno erdvei, Europos integruotam sienų valdymui ir bendrai vizų politikai;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(4a)	Komisija turėtų užtikrinti, kad būtų reguliariai teikiamos viešos šio reglamento įgyvendinimo ataskaitos, įskaitant informaciją apie lėšų paskirstymą, pažangą siekiant 3 straipsnyje nurodytų tikslų ir remiamų veiksmų veiksmingumą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>5 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(5)	Sąjungos parama turėtų būti grindžiama ankstesnių programavimo laikotarpių rezultatais ir investicijomis vidaus saugumo srityje: 2007–2013 m. programomis „Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalstamumu“ (ISEC) ir „Terorizmo ir kitos su saugumu susijusios rizikos prevencija, parengtis ir padarinių valdymas“ (CIPS), Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 513/20144 kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatyta 2014–2020 m. policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir krizių valdymo priemone ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/11495 nustatytu 2021–2027 m. Vidaus saugumo fondu;
	(5)	Sąjungos parama turėtų būti grindžiama ankstesnių programavimo laikotarpių rezultatais ir investicijomis vidaus saugumo srityje: 2007–2013 m. programomis „Nusikalstamumo prevencija ir kova su nusikalstamumu“ (ISEC) ir „Terorizmo ir kitos su saugumu susijusios rizikos prevencija, parengtis ir padarinių valdymas“ (CIPS), Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 513/20144 kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatyta 2014–2020 m. policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir krizių valdymo priemone ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2021/11495 nustatytu 2021–2027 m. Vidaus saugumo fondu, ypatingą dėmesį skiriant paramai praktiniams valstybių narių pajėgumams užtikrinti piliečių saugumą, kovoti su organizuotu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu ir stiprinti pasirengimą naujoms saugumo grėsmėms;

	_________________
	_________________

	4 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir krizių valdymo finansinės paramos priemonė ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/125/TVR, (OL L 150, 2014 5 20, p. 93, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/513/oj).
	4 2014 m. balandžio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 513/2014, kuriuo kaip Vidaus saugumo fondo dalis nustatoma policijos bendradarbiavimo, nusikalstamumo prevencijos, kovos su juo ir krizių valdymo finansinės paramos priemonė ir panaikinamas Tarybos sprendimas 2007/125/TVR, (OL L 150, 2014 5 20, p. 93, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/513/oj).

	5 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo nustatomas Vidaus saugumo fondas, (OL L 251, 2021 7 15, p. 194, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/oj).
	5 2021 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/1149, kuriuo nustatomas Vidaus saugumo fondas, (OL L 251, 2021 7 15, p. 194, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1149/oj).


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	Išbraukta.

	_________________
	

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė, visų pirma rytiniame flange ir gretimuose jūrų baseinuose, ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Vadovaujantis Komisijos komunikatu dėl ES rytinių pasienio regionų1a, priešakinės linijos valstybės narės patiria neproporcingą veiklos ir finansinę naštą, kad apsaugotų Sąjungos kolektyvinio saugumo perimetrą nuo šių pilkosios zonos vektorių. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas. Todėl finansinėmis priemonėmis, kuriomis remiamas vidaus saugumas, pirmenybė turi būti teikiama veiksmams, kuriais siekiama didinti atsparumą, apsaugoti technologinius ir skaitmeninius tinklus, apsaugoti ypatingos svarbos infrastruktūrą ir stiprinti valstybių narių, kurioms skirtos šios netradicinės kampanijos, fizinius ir techninius pajėgumus, ir jie turi būti visiškai finansuojami, taip politinį solidarumą paverčiant privaloma biudžeto tikrove;

	_________________
	_________________

	
	1a 2026 m. vasario 18 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui dėl ES rytinių regionų, besiribojančių su Rusija, Baltarusija ir Ukraina. „Stiprūs regionai – saugi Europa“, COM(2026) 82 final.

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Ginkluoti konfliktai Europos Sąjungos kaimynystėje, didėjantis nestabilumas kai kuriuose pasaulio regionuose ir didėjantis neteisėtos migracijos spaudimas kelia naujų saugumo iššūkių valstybėms narėms. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Ypatingą dėmesį reikia skirti organizuotoms nusikalstamoms grupėms, prekybai žmonėmis, kontrabandai, prekybai narkotikais, hibridinėms grėsmėms ir išpuoliams prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas, visapusiškai gerbiant piliečių teises ir laisves bei valstybių narių kompetenciją nacionalinio saugumo srityje;

	_________________
	_________________

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija, COM(2025) 148 final, 2025 4 1.
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</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Todėl Sąjunga ir valstybės narės turėtų stiprinti savo pajėgumus užkirsti kelią nusikalstamam piktnaudžiavimui naujomis skaitmeninėmis technologijomis ir dirbtiniu intelektu, jį nustatyti, tirti ir su juo kovoti. Tuo pat metu tokios technologijos suteikia didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis;

	_________________
	_________________

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
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</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Priešiški valstybiniai subjektai vis dažniau pasitelkia nusikaltėlius hibridinei ir destabilizuojančiai veiklai bei sabotažo veiksmams vykdyti. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;

	_________________
	_________________

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
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</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti sisteminius trūkumus, pavyzdžiui, neveiksmingą grąžinimą, ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;

	_________________
	_________________

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
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</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos ir dirbtinis intelektas;
	(6)	sparčiai kintančios grėsmės saugumui ir geopolitinės aplinkos aplinkybėmis Komisija strategijoje „ProtectEU“6 apibrėžė bendrus saugesnės ir labiau apsaugotos Europos prioritetus. Geopolitinės aplinkybės Europoje labai pasikeitė ir iš esmės paveikė ES vidaus ir išorės saugumo tarpusavio sąsają. Grėsmės saugumui tampa vis globalesnės ir sudėtingesnės ir tai susiję su nusikaltėlių gebėjimu veikti tarpvalstybiniu mastu, išnaudoti socialinius ir ekonominius skirtumus ir veikti tiek fizinėje, tiek skaitmeninėje erdvėse. Tuo pat metu didelių galimybių stiprinti teisėsaugą ir teismų pajėgumus ir veiksmingai kovoti su šiomis kintančiomis grėsmėmis suteikia naujos skaitmeninės technologijos;

	_________________
	_________________

	6 2025 m. balandžio 1 d. Komisijos komunikatas Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialinių reikalų komitetui ir Regionų komitetui „ProtectEU“ – Europos vidaus saugumo strategija“ (COM(2025) 148 final).
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Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Siekiant neišskirti vienos konkrečios technologijos.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;
	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės, visų pirma remiant kompetentingų nacionalinių institucijų bendradarbiavimą, keitimąsi informacija ir gebėjimų stiprinimą. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako, taip pat ir valstybių narių atsako, visapusiškai atsižvelgiant į jų kompetenciją nacionalinio saugumo srityje. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, taip pat prekybą žmonėmis, neteisėtą migrantų gabenimą, prekybą narkotikais ir kitų formų tarpvalstybinį nusikalstamumą, keliantį grėsmę valstybių narių piliečių saugumui, prevenciją ir kovą su jais;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
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	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;
	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Žinomos saugumo problemos, pavyzdžiui, organizuotas nusikalstamumas ir prekyba žmonėmis, iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, prekybą žmonėmis ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;
	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo prevenciją ir kovą su jais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;
	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto ir glaudaus valstybių narių bendradarbiavimo. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;
	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes ar rizikas saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo prevenciją ir kovą su jais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Turėtume vengti išskirti konkrečias nusikaltimų rūšis, be kita ko, dėl to, kad siūlomame tekste buvo gana skirtingi sąrašai.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(7)	Sąjungos parama turėtų būti daugiausia skiriama veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;
	(7)	Sąjungos parama turėtų būti skiriama tik veiksmams, kuriems Sąjungos intervencija gali suteikti didesnės pridėtinės vertės, palyginti su veiksmais, kurių imasi vien tik valstybės narės. Saugumas iš esmės yra tarpvalstybinis klausimas, todėl reikia tvirto koordinuoto Sąjungos atsako. Dėl to valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planai turėtų padėti veiksmingai spręsti strategijoje „ProtectEU“ nustatytus iššūkius. Atsižvelgiant į Sąjungos lygmeniu nustatytus bendrus prioritetus užtikrinti aukštą saugumo lygį Sąjungoje, Sąjungos parama turėtų būti skiriama priemonėms, kuriomis siekiama šalinti pagrindines grėsmes saugumui, visų pirma užtikrinti sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą ir kibernetinius nusikaltimus, prevenciją ir kovą su jais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(7a)	nuo 2015 m. didelio masto neteisėta migracija yra didelis iššūkis kelių valstybių narių vidaus saugumui. Dėl migracijos srautų masto daromas didelis spaudimas sienų valdymui, teisėsaugos institucijoms ir viešojo saugumo sistemoms, taip pat didėja pažeidžiamumas, kuriuo gali pasinaudoti nusikalstami ir ekstremistiniai subjektai. Pagal šį reglamentą remiami veiksmai turėtų padėti spręsti šias saugumo problemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 b konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(7b)	organizuoti nusikaltėlių tinklai toliau naudojasi neteisėtos migracijos maršrutais neteisėto migrantų gabenimo, prekybos žmonėmis, dokumentų klastojimo ir kitų formų sunkaus organizuoto nusikalstamumo tikslais. Pagal šį reglamentą remiamais veiksmais turėtų būti prisidedama prie valstybių narių gebėjimų užkirsti kelią tokiai veiklai, ją nustatyti ir su ja kovoti stiprinimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>7 c konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(7c)	terorizmo grėsmės toliau kinta ir apima grėsmes, kurias kelia tarptautiniu mastu susijusios džihadistų organizacijos, kurios tebėra svarbus teroristinės veiklos, darančios poveikį kelių valstybių narių saugumui, šaltinis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>8 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;
	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, įskaitant prekybą žmonėmis, neteisėtą migrantų gabenimą, prekybą narkotikais, kibernetinius nusikaltimus ir kitų formų tarpvalstybinį nusikalstamumą, ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas, už kurias ir toliau pirmiausia atsakingos valstybės narės;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>8 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;
	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas, vidaus sienų kontrolė ir šnipinėjimo programų kūrimas, pirkimas ir naudojimas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>8 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;
	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip tarpvalstybinio nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai, susiję su tokiu nusikalstamumu, ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>8 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;
	(Tekstas lietuvių kalba nekeičiamas.)	   


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>8 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;
	(8)	Sąjungos parama turėtų būti finansuojamos valstybių narių priemonės tokiose srityse kaip nusikalstamumo prevencija, bendri personalo mokymai ir policijos bendradarbiavimas, taip pat teisminis bendradarbiavimas baudžiamosiose bylose, kurias įgyvendinant dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, ypač kiek tai susiję su keitimusi informacija, intensyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir pagalba pastangoms, būtinoms stiprinant pajėgumus užkirsti kelią terorizmui bei sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui ir su juo kovoti. Sąjungos parama neturėtų būti skiriama veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus saugumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Nacionalinė kompetencija, žr. 1 konstatuojamąją dalį.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Piliečiai gali visapusiškai naudotis Sutartimis ir Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartija garantuojamomis teisėmis ir laisvėmis tik tada, kai jaučiasi saugūs ir apsaugoti kasdieniame gyvenime. Todėl saugumo užtikrinimas yra būtina veiksmingo naudojimosi pagrindinėmis teisėmis ir pasitikėjimo demokratinėmis institucijomis bei teisine valstybe išlaikymo sąlyga. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo veiksmingo valstybių narių bendradarbiavimo ir koordinuotų veiksmų Europos Sąjungos lygmeniu, kartu atsižvelgiant į jų kompetenciją nacionalinio saugumo srityje. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus, visų pirma siekiant didinti atsparumą terorizmui, organizuotam ir tarpvalstybiniam nusikalstamumui ir išpuoliams prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą grindžiamas jų pačių kompetencija ir atsakomybe ir gali būti sustiprintas, ypač tarpvalstybinio nusikalstamumo atveju, bendradarbiaujant Europos lygmeniu. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti savo piliečių saugumą priklauso nuo veiksmingo ir tvaraus operatyvinio bendradarbiavimo. Atitinkamose Sąjungos politikos srityse ir programose turėtų būti tinkamai atsižvelgiama į saugumo aspektus, kartu visapusiškai laikantis subsidiarumo principo ir atsižvelgiant į valstybių narių atsakomybę. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Mūsų laisvės yra savarankiškos, kaip įtvirtinta Chartijoje. Jos nėra pagrįstos saugumu. Žr. EP rezoliucijos dėl Stokholmo programos 7 dalį, P7_TA(2009)0090: „pabrėžia, kad ES pagrindas yra laisvės principas; pažymi, kad saugumas, tarnaujantis šios laisvės palaikymui, turi būti užtikrintas vadovaujantis teisinės valstybės principu ir jam turi būti taikomi iš pagrindinių laisvių kylantys įsipareigojimai; teigia, kad saugumo ir laisvės balansas turi būti vertinamas iš šios perspektyvos“.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;
	(9)	saugumas yra visų mūsų laisvių pagrindas, o valstybių narių gebėjimas užtikrinti piliečių saugumą tam tikrais atvejais priklauso nuo bendro europinio požiūrio. Kaip išdėstyta strategijoje „ProtectEU“, saugumo aspektai turi būti įtraukti ir integruoti į visus ES teisės aktus, politiką ir programas, įskaitant ES išorės veiksmus. Sąjungos parama pagal šį reglamentą turėtų padėti atsižvelgti į šiuos aspektus;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>9 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(9a)	saugumo padėtis Sąjungoje yra glaudžiai susijusi su veiksmingu jos išorės sienų valdymu ir veiksmingu bendros neteisėtai Sąjungoje esančių trečiųjų šalių piliečių grąžinimo sistemos (Grąžinimo reglamento) įgyvendinimu. Todėl šio reglamento tikslai turėtų būti įgyvendinami taip, kad derėtų su Sąjungos parama sienų valdymui, nustatyta pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatoma Sąjungos parama Šengeno erdvei, Europos integruotam sienų valdymui ir bendrai vizų politikai, ir ją papildytų, ir jais turėtų būti remiamas bendras tikslas užtikrinti veiksmingą neteisėtai esančių trečiųjų šalių piliečių grąžinimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>10 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose7 Europos Vadovų Taryba priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis;
	Išbraukta.

	_________________
	

	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Nereikia išskirti Tarybos, kaip yra šiuo atveju, kai nėra panašios nuorodos į EP pareiškimus.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>10 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose Europos Vadovų Taryba7 priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis;
	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose Europos Vadovų Taryba7 priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę, taip pat stiprėjančias organizuoto nusikalstamumo ir prekybos narkotikais, prekybos žmonėmis ir neteisėto migrantų gabenimo sąsajas. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis, kartu atsižvelgiant į valstybių narių kompetenciją nacionalinio saugumo ir viešosios tvarkos srityje;

	_________________
	_________________

	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.
	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>10 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose7 Europos Vadovų Taryba priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis;
	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose7 Europos Vadovų Taryba priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis. Tokios priemonės turėtų būti įgyvendinamos laikantis Sąjungos teisės, įskaitant taikytinus reikalavimus, susijusius su asmens duomenų ir pagrindinių teisių apsauga;

	_________________
	_________________

	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.
	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.
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	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose7 Europos Vadovų Taryba priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis;
	(10)	2025 m. birželio 26 d. išvadose7 Europos Vadovų Taryba priminė, kad sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, taip pat terorizmas, radikalizacija ir smurtinis ekstremizmas tiek internete, tiek realiame gyvenime yra didžiulė grėsmė Europos piliečiams ir valstybių narių saugumui. Europos Vadovų Taryba taip pat pabrėžė nusikaltėlių infiltracijos į teisėtas verslo struktūras, kuri daro neigiamą poveikį viešiesiems finansams ir bendrajai rinkai, keliamą grėsmę. Europos Vadovų Taryba paragino Sąjungos institucijas ir valstybes nares sutelkti visus nacionaliniu ir ES lygmenimis turimus išteklius ir imtis tolesnių veiksmų stiprinti teisėsaugos ir teisminį bendradarbiavimą, be kita ko, kiek tai susiję su veiksminga prieiga prie duomenų teisėsaugos tikslais, taip pat visapusiškai laikantis duomenų apsaugos ir privatumo reikalavimų ir užtikrinant keitimąsi informacija ir pasitelkiant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis;

	_________________
	_________________

	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.
	7 2025 m. birželio 26 d. Europos Vadovų Tarybos išvados, EUCO 12/25.
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	(10a)	be vidaus sienų kontrolės vidaus saugumas priklauso nuo policijos, muitinės, teisminių ir kitų kompetentingų institucijų gebėjimo greitai ir veiksmingai bendradarbiauti tarpvalstybiniu mastu. Todėl Sąjungos parama turėtų būti stiprinamas praktinis tarpvalstybinis bendradarbiavimas, įskaitant operatyvines darbo grupes, jungtines tyrimų grupes, bendrą patruliavimą, saugų keitimąsi informacija, skaitmeninį įrodymų tvarkymą, bendradarbiavimą su Europolu ir Eurojustu ir tokiam bendradarbiavimui būtiną įrangą;
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<Article>11 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, korupcija, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai plėsti bendradarbiavimą jų administracinio požiūrio į sunkių formų ir organizuotą nusikalstamumą srityje, nes tai yra papildomas būdas užkirsti kelią piktnaudžiavimui teisine infrastruktūra ir su juo kovoti vykdant tarpžinybinį bendradarbiavimą, dalijantis informacija ir imantis veiksmų, kad nusikaltėliams būtų sudarytos kliūtys veikti tarpvalstybiniu mastu; Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
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	Pakeitimas

	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su grėsmėmis ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
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	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su cheminėmis, biologinėmis, radiologinėmis ir branduolinėmis medžiagomis bei sprogmenimis (ChBRBS) susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai, kartu visapusiškai gerbiant ir skatinant pagrindines teises ir teisinės valstybės principą tose trečiosiose šalyse;
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Vėlgi, siekiant neišskirti konkrečių nusikaltimų rūšių.
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	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija; kartu išlaikant pagrindinį valstybių narių vaidmenį užtikrinant vidaus ir nacionalinį saugumą. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai, visų pirma kovojant su organizuotu nusikalstamumu, kontrabanda, prekyba žmonėmis ir kitomis tarpvalstybinėmis grėsmėmis saugumui;
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	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, įskaitant neteisėtą prekybą laukiniais augalais ir gyvūnais, nusikaltimais, susijusiais su žiauriu elgesiu su gyvūnais, įskaitant išnaudotojišką ar komercinę turinio, kuriame vaizduojami ar propaguojami tokie veiksmai, sklaidą, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
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	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai, visų pirma siekiant grąžinti neteisėtai Sąjungos teritorijoje gyvenančius asmenis ir užkirsti kelią neteisėtai migracijai;
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	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, taip pat nusikaltėlių įsiskverbimas į uostus, logistikos centrus, viešuosius pirkimus ir teisėtas verslo struktūras, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
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	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu ir saugumo problemomis, susijusiomis su neteisėta migracija, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis, visų pirma grąžinimo, readmisijos ir kovos su neteisėtu migrantų gabenimu srityse, kuriuo tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
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	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama užtikrinti hibridinių grėsmių prevenciją, nustatymą ir reagavimą į jas, įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su grėsmėmis ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui, internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Dabartinėmis geopolitinėmis aplinkybėmis hibridinės grėsmės tampa vis didesniu iššūkiu Sąjungos vidaus saugumui ir atsparumui. Kadangi kova su hibridinėmis grėsmėmis yra horizontalusis visų Sąjungos vidaus reikalų priemonių prioritetas, konstatuojamojoje dalyje turėtų būti aiškiai nurodytos hibridinės grėsmės kartu su kitais pagrindiniais saugumo iššūkiais, kad būtų tinkamai atspindėta dabartinė saugumo padėtis.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>88</NumAm>
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	Pakeitimas

	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
	(11)	siekiant užkirsti kelią grėsmėms vidaus saugumui ir su jomis kovoti, Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių pajėgumai užkirsti kelią sunkių formų ir organizuotam nusikalstamumui, terorizmui, smurtiniam ekstremizmui ir radikalizacijai, seksualinei prievartai prieš vaikus ir jų išnaudojimui, kibernetiniams nusikaltimams ir su jais kovoti, ja taip pat turėtų būti stiprinami veiksmai, kuriais siekiama užtikrinti hibridinių grėsmių prevenciją, nustatymą ir reagavimą į jas, įveikti skaitmeninio ir technologinio saugumo iššūkius ir kuriais kovojama su grėsmėmis ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumui, internete kylančiomis grėsmėmis, grėsmėmis saugumui jūrų srityje, prekyba žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, neteisėta prekyba narkotikais, neteisėta prekyba ginklais, pinigų plovimu, turto susigrąžinimu ir finansiniais nusikaltimais, nusikaltimais aplinkai, mokėjimo priemonių klastojimu ir Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiais nusikaltimais, kuriais teikiama pagalba ir apsauga nusikaltimų aukoms, viešųjų erdvių apsauga ir šalinamos su ChBRBS susijusios grėsmės saugumui bei valdomi incidentai, be kita ko, stiprinant įvairių valstybių narių valdžios institucijų, atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ar agentūrų, pilietinės visuomenės ir privačiojo sektoriaus partnerių bendradarbiavimą ir keitimąsi informacija. Sąjungos parama taip pat turėtų padėti valstybėms narėms įgyti vidaus saugumo srities novatoriškų metodų ir technologijų, visų pirma tų, kurie remiami Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos konkurencingumo fondas, ir Reglamentu (ES) [...], kuriuo nustatoma ES bendroji mokslinių tyrimų programa, ir juos įgyvendinti. Be to, kintančioje pasaulinėje politinėje aplinkoje itin svarbus yra laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės išorės aspektas. Todėl Sąjungos parama taip pat turėtų padėti stiprinti bendradarbiavimą ir partnerystę su trečiosiomis šalimis, kuriais tenkinami Sąjungos vidaus politikos interesai;
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	(11a)	kiekvienos valstybės narės gebėjimas užtikrinti savo piliečių saugumą visoje savo teritorijoje yra labai svarbus siekiant apsaugoti viešąją tvarką ir išlaikyti piliečių pasitikėjimą viešosiomis institucijomis. Keliose valstybėse narėse tam tikrose miestų teritorijose, paprastai vadinamose draudžiamomis zonomis, įsitvirtino sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, atsirado lygiagrečios socialinės ir ekonominės struktūros ir palaipsniui atsitraukta nuo veiksmingo valdžios institucijų dalyvavimo. Tokia dinamika dažnai pastebima srityse, kurioms būdinga nesėkminga integracija ir kuriose didelė gyventojų dalis nepatenka į bendrą priimančiosios visuomenės pilietinę sistemą. Sąjungos parama turėtų padėti stiprinti valstybių narių pajėgumus atkurti ir išlaikyti visapusišką ir veiksmingą valdžios institucijų ir teisinės valstybės principo taikymą visose jų teritorijos dalyse, visapusiškai atsižvelgiant į nacionalinę kompetenciją viešosios tvarkos palaikymo ir nacionalinio saugumo užtikrinimo srityse, už kurias pagal ES sutarties 4 straipsnio 2 dalį tebėra atsakingos tik valstybės narės;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(11a)	priešiški subjektai ir organizuoti tinklai vis dažniau naudojasi socialinės žiniasklaidos platformomis, plitusiu vaizdo turiniu ir koordinuotais turinio stiprinimo metodais, kad skleistų nepagrįstus įtarimus teisėsaugos institucijoms ar viešosioms institucijoms, siekdami sukelti nepasitikėjimą, sukelti viešosios tvarkos pažeidimus ar destabilizuoti demokratines institucijas. Sąjungos parama turėtų būti stiprinami valstybių narių gebėjimai nustatyti, priskirti tokias koordinuotas informavimo operacijas ir į jas reaguoti, kartu visapusiškai gerbiant saviraiškos laisvę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(11a)	ypatingos svarbos infrastruktūros ir ypatingos svarbos subjektų apsaugai reikalingi šiuolaikiški, sąveikūs ir saugūs stebėsenos, nustatymo ir ankstyvojo perspėjimo pajėgumai. Todėl Sąjungos parama turėtų apimti skaitmeninių stebėsenos priemonių, jutiklių sistemų, perimetro apsaugos sistemų, saugių ryšių sistemų, palydovinių stebėsenos ir analizės priemonių, įskaitant DI remiamas priemones, įsigijimą, diegimą ir sujungimą, kai jų naudojimas yra būtinas, proporcingas ir atitinka Sąjungos teisę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(11b)	hibridinės grėsmės gali apimti kibernetinius išpuolius, sabotažą, manipuliavimą informacija, užsienio kišimąsi, išpuolius prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą, organizuoto nusikalstamumo tinklų išnaudojimą ir priešiškų valstybinių ar nevalstybinių subjektų vykdomą migrantų instrumentalizavimą. Sąjungos parama turėtų sudaryti sąlygas valstybėms narėms užkirsti kelią tokioms grėsmėms, jas nustatyti ir į jas reaguoti, taip pat stiprinti parengtį, atsparumą ir veiklos koordinavimą nacionaliniu ir tarpvalstybiniu lygmenimis;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;
	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią, taip pat stiprinti pasirengimą ir atsparumą hibridinėms grėsmėms, įskaitant kibernetinius išpuolius ir veiklą, nukreiptus prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą, esmines paslaugas ir kitus pažeidžiamumus, darančius poveikį demokratinių visuomenių saugumui ir veikimui. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;
	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;
	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią, taip pat stiprinti bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis šalinant grėsmes saugumui jų kilmės ir tranzito vietose; Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais, kartu visapusiškai atsižvelgiant į valstybių narių kompetenciją nacionalinio saugumo srityje;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, Sirpa Pietikäinen, Sebastian Everding, Petras Auštrevičius, Manuela Ripa, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>12 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;
	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, neteisėtą prekybą laukiniais augalais ir gyvūnais, kitų formų neteisėtą prekyba gyvūnais ir nusikaltimus, susijusiais su žiauriu elgesiu su gyvūnais, kai tokie nusikaltimai yra tarpvalstybinio pobūdžio, ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>12 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(12)	atsižvelgiant į saugumo aspekto integravimą, Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu, įskaitant prekybą narkotikais, prekybą žmonėmis ir tarpvalstybinius nusikalstamus neteisėto gabenimo tinklus, ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;
	(12)	Sąjungos parama turėtų padėti užtikrinti Sąjungos vidaus ir išorės politikos tarpusavio nuoseklumą, darną, sinergiją ir papildomumą. Šiomis aplinkybėmis Sąjungos parama pagal šį reglamentą visų pirma turėtų padėti kovoti su sunkių formų ir organizuotu nusikalstamumu ir užkirsti jam kelią. Sąjungos parama pagal šį reglamentą taip pat tinkamai pagrįstais atvejais gali apimti paramą atitinkamiems ES delegacijų ištekliams ir būti valstybių narių ir Komisijos tarpusavyje koordinuojama programavimo ir įgyvendinimo etapais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Vėlgi, siekiant neišskirti konkrečių nusikaltimų rūšių.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>13 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(13)	kadangi iššūkiai saugumo srityje nuolat kinta, Sąjungos paramos paskirstymą pagal šį reglamentą reikia pritaikyti atsižvelgiant į vidaus ir išorės grėsmių saugumui pokyčius ir finansavimą reikia nukreipti prioritetams, kurie teikia didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę. Siekiant reaguoti į neatidėliotinus poreikius ir politikos bei Sąjungos prioritetų pokyčius ir nukreipti finansavimą į didelės Sąjungos pridėtinės vertės veiksmus, dalis Sąjungos paramos pagal šį reglamentą turėtų būti įgyvendinama taikant tiesioginį, pasidalijamąjį ir netiesioginį valdymą ir naudojant ES priemonę, nustatytą pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams. ES priemonė suteikia lankstumo valdant Sąjungos paramą, o pasidalijamojo valdymo atveju ji turėtų būti įgyvendinama pagal valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus;
	(13)	kadangi iššūkiai saugumo srityje nuolat kinta, Sąjungos paramos paskirstymą pagal šį reglamentą reikia pritaikyti atsižvelgiant į vidaus ir išorės grėsmių saugumui pokyčius ir finansavimą reikia nukreipti prioritetams, kurie teikia didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę, atsižvelgiant į skirtingus atskirų valstybių narių saugumo poreikius ir riziką. Siekiant reaguoti į neatidėliotinus poreikius ir politikos bei Sąjungos prioritetų pokyčius ir nukreipti finansavimą į didelės Sąjungos pridėtinės vertės veiksmus, dalis Sąjungos paramos pagal šį reglamentą turėtų būti įgyvendinama taikant tiesioginį, pasidalijamąjį ir netiesioginį valdymą ir naudojant ES priemonę, nustatytą pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams. ES priemonė suteikia lankstumo valdant Sąjungos paramą, o pasidalijamojo valdymo atveju ji turėtų būti įgyvendinama pagal valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>13 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(13)	kadangi iššūkiai saugumo srityje nuolat kinta, Sąjungos paramos paskirstymą pagal šį reglamentą reikia pritaikyti atsižvelgiant į vidaus ir išorės grėsmių saugumui pokyčius ir finansavimą reikia nukreipti prioritetams, kurie teikia didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę. Siekiant reaguoti į neatidėliotinus poreikius ir politikos bei Sąjungos prioritetų pokyčius ir nukreipti finansavimą į didelės Sąjungos pridėtinės vertės veiksmus, dalis Sąjungos paramos pagal šį reglamentą turėtų būti įgyvendinama taikant tiesioginį, pasidalijamąjį ir netiesioginį valdymą ir naudojant ES priemonę, nustatytą pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams. ES priemonė suteikia lankstumo valdant Sąjungos paramą, o pasidalijamojo valdymo atveju ji turėtų būti įgyvendinama pagal valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus;
	(13)	kadangi iššūkiai saugumo srityje nuolat kinta, Sąjungos paramos paskirstymą pagal šį reglamentą reikia pritaikyti atsižvelgiant į grėsmių saugumui pokyčius ir finansavimą reikia nukreipti prioritetams, kurie teikia didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę. Siekiant reaguoti į neatidėliotinus poreikius ir politikos bei Sąjungos prioritetų pokyčius ir nukreipti finansavimą į didelės Sąjungos pridėtinės vertės veiksmus, dalis Sąjungos paramos pagal šį reglamentą turėtų būti įgyvendinama taikant tiesioginį, pasidalijamąjį ir netiesioginį valdymą ir naudojant ES priemonę, nustatytą pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams. ES priemonė suteikia lankstumo valdant Sąjungos paramą, o pasidalijamojo valdymo atveju ji turėtų būti įgyvendinama pagal valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus. Visada turėtų būti užtikrinta pakankama parlamentinė priežiūra ir biudžeto kontrolė;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Siekiama išvengti painiavos su išorės saugumu, kuris yra BSGP dalis.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>13 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(13)	kadangi iššūkiai saugumo srityje nuolat kinta, Sąjungos paramos paskirstymą pagal šį reglamentą reikia pritaikyti atsižvelgiant į vidaus ir išorės grėsmių saugumui pokyčius ir finansavimą reikia nukreipti prioritetams, kurie teikia didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę. Siekiant reaguoti į neatidėliotinus poreikius ir politikos bei Sąjungos prioritetų pokyčius ir nukreipti finansavimą į didelės Sąjungos pridėtinės vertės veiksmus, dalis Sąjungos paramos pagal šį reglamentą turėtų būti įgyvendinama taikant tiesioginį, pasidalijamąjį ir netiesioginį valdymą ir naudojant ES priemonę, nustatytą pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams. ES priemonė suteikia lankstumo valdant Sąjungos paramą, o pasidalijamojo valdymo atveju ji turėtų būti įgyvendinama pagal valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus;
	(13)	kadangi iššūkiai saugumo srityje nuolat kinta, Sąjungos paramos paskirstymą pagal šį reglamentą reikia pritaikyti atsižvelgiant į vidaus ir išorės grėsmių saugumui pokyčius ir finansavimą reikia nukreipti prioritetams, kurie teikia didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę, taip pat atsižvelgiant į valstybių narių nuomones. Siekiant reaguoti į neatidėliotinus poreikius ir politikos bei Sąjungos prioritetų pokyčius ir nukreipti finansavimą į didelės Sąjungos pridėtinės vertės veiksmus, dalis Sąjungos paramos pagal šį reglamentą turėtų būti įgyvendinama taikant tiesioginį, pasidalijamąjį ir netiesioginį valdymą ir naudojant ES priemonę, nustatytą pagal Reglamentą (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams. ES priemonė suteikia lankstumo valdant Sąjungos paramą, o pasidalijamojo valdymo atveju ji turėtų būti įgyvendinama pagal valstybių narių nacionalinės ir regioninės partnerystės planus;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>13 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(13a)	ES priemone turėtų būti padedama siekti vidaus reikalų politikos tikslų skirstant jos lėšas priemonėms, įgyvendinamoms taikant tiesioginį arba netiesioginį valdymą, laikantis pagrindinių vidaus reikalų srities procentinių dalių, nustatytų Reglamento, kuriuo įsteigiamas 2028–2034 m. Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros, žuvininkystės ir jūrų reikalų srityse, I priede: 45 proc. turi būti išleista sienoms ir vizoms, 35 proc. – migracijai ir 20 proc. – saugumui;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>14 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(14)	Komisija ir valstybės narės turėtų užtikrinti, kad rengiant valstybių narių nacionalinius ir regioninius planus ir įgyvendinant priemones arba siekiant įveikti su vidaus saugumu susijusius iššūkius būtų atsižvelgiama į atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų ekspertines ir kitas žinias bei patirtį. Siekdama užtikrinti, kad Sąjungos parama remiamos priemonės atitiktų atitinkamą Sąjungos acquis ir sutartus Sąjungos prioritetus, kai tinkama, Komisija taip pat turėtų galėti į veiklą įtraukti atitinkamas Sąjungos įstaigas, organus ir agentūras;
	(14)	Komisija ir valstybės narės turėtų užtikrinti, kad rengiant valstybių narių nacionalinius ir regioninius planus ir įgyvendinant priemones arba siekiant įveikti su vidaus saugumu susijusius iššūkius būtų atsižvelgiama į atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų ekspertines ir kitas žinias bei patirtį, taip pat į kompetentingų nacionalinių institucijų, atsakingų už saugumo ir viešosios tvarkos apsaugą, praktinę patirtį. Siekdama užtikrinti, kad Sąjungos parama remiamos priemonės atitiktų atitinkamą Sąjungos acquis ir sutartus Sąjungos prioritetus, kai tinkama, Komisija taip pat turėtų galėti į veiklą įtraukti atitinkamas Sąjungos įstaigas, organus ir agentūras;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>14 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(14)	Komisija ir valstybės narės turėtų užtikrinti, kad rengiant valstybių narių nacionalinius ir regioninius planus ir įgyvendinant priemones arba siekiant įveikti su vidaus saugumu susijusius iššūkius būtų atsižvelgiama į atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų ekspertines ir kitas žinias bei patirtį. Siekdama užtikrinti, kad Sąjungos parama remiamos priemonės atitiktų atitinkamą Sąjungos acquis ir sutartus Sąjungos prioritetus, kai tinkama, Komisija taip pat turėtų galėti į veiklą įtraukti atitinkamas Sąjungos įstaigas, organus ir agentūras;
	(14)	Komisija ir valstybės narės gali, kai tai turi pridėtinės vertės, užtikrinti, kad rengiant valstybių narių nacionalinius ir regioninius planus ir įgyvendinant priemones arba siekiant įveikti su vidaus saugumu susijusius iššūkius būtų atsižvelgiama į atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų ekspertines ir kitas žinias bei patirtį. Siekdama užtikrinti, kad Sąjungos parama remiamos priemonės atitiktų atitinkamą Sąjungos acquis ir sutartus Sąjungos prioritetus, kai tinkama, Komisija taip pat turėtų galėti į veiklą įtraukti atitinkamas Sąjungos įstaigas, organus ir agentūras;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>15 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams;
	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams. Pilietinės visuomenės organizacijų, įskaitant nevyriausybines organizacijas, dalyvavimas neturėtų lemti kompetentingų valdžios institucijų teisės aktais nustatytų, viešųjų, priežiūros ar sprendimų priėmimo funkcijų perdavimo ar delegavimo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>15 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams;
	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, glaudžiai bendradarbiaujant su kompetentingomis nacionalinėmis institucijomis, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams arba valdžios institucijų atsakomybei už saugumo ir viešosios tvarkos užtikrinimą susilpninti;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>15 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams;
	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, ir marginalizuotų bei pažeidžiamų grupių įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>15 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams;
	(15)	reikia kuo labiau padidinti Sąjungos finansavimo poveikį telkiant, kaupiant ir pritraukiant viešojo ir privačiojo sektorių finansinius išteklius. Sąjungos parama turėtų būtų propaguojamas visos visuomenės įtraukimo požiūris skatinant aktyvų ir prasmingą Europos pramonės sektoriaus, taip pat, tam tikrais atvejais, pilietinės visuomenės, įskaitant nevyriausybines organizacijas, įsitraukimą plėtojant ir įgyvendinant saugumo politiką, kai aktualu, dalyvaujant kitiems susijusiems subjektams, Sąjungos įstaigoms, Sąjungos agentūroms ir tarptautinėms organizacijoms, kiek tai susiję su Sąjungos paramos tikslais. Tačiau turėtų būti užtikrinta, kad Sąjungos parama nebūtų naudojama siekiant teisės aktais nustatytas ar viešąsias užduotis deleguoti privatiesiems subjektams;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>15 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(15a)	siekiant veiksmingai kovoti su terorizmu, prekyba narkotikais ir žmonėmis, neteisėtu migrantų gabenimu, hibridinėmis grėsmėmis ir sabotažo veiksmais, reikia glaudžiai bendradarbiauti ne tik tarp valstybių narių, bet ir su sąjungininkais bei partneriais, kurių vertybės ir strateginiai interesai yra panašūs. Todėl šiuo reglamentu ir Sąjungos parama turėtų būti stiprinamas operatyvinis bendradarbiavimas, keitimasis informacija ir atsparumas šios rūšies grėsmėms su patikimais partneriais ir jokiu būdu neturėtų būti daromas neigiamas poveikis šiam bendradarbiavimui ar jis ribojamas;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>15 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(15a)	atsižvelgiant į didelius pagal šį reglamentą skiriamus finansinius išteklius, labai svarbu užtikrinti nevyriausybinėms organizacijoms teikiamos Sąjungos paramos skaidrumą. Informacija apie nevyriausybinėms organizacijoms skirtas sumas turėtų būti visiškai skaidri ir skelbiama viešai nepagrįstai nedelsiant. Tokia informacija turėtų apimti bent suteiktos Sąjungos paramos sumą ir remiamos veiklos tikslus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose. Valstybės narės turi pašalinti didelės rizikos tiekėjus iš strateginių platformų, duomenų bazių, teisėto duomenų perėmimo sistemų, policijos ryšių sistemų ir 5G tinklų, kuriuose gali būti saugoma arba tvarkoma Sąjungos vidaus saugumui jautri informacija. Tokios priemonės yra būtinos siekiant sumažinti strateginį pažeidžiamumą, apsaugoti ypatingos svarbos infrastruktūrą ir užtikrinti informacijos ir sistemų, kurios yra labai svarbios Sąjungos ir jos valstybių narių saugumo interesams, apsaugą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose. Kartu Sąjunga turėtų stiprinti savo atvirą strateginį savarankiškumą remdama patikimų Europos technologijų, infrastruktūros ir paslaugų, įskaitant duomenų saugojimo ir tvarkymo pajėgumus, kūrimą, diegimą ir naudojimą, taip mažindama strateginę priklausomybę, didindama kibernetinį saugumą ir stiprindama Sąjungos gebėjimą apsaugoti savo esminius interesus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui, kartu stiprinant Europos Sąjungos technologinį atsparumą ir strateginį savarankiškumą pagrindinių saugumo ir skaitmeninių technologijų srityje. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose, kartu atsižvelgiant į galimą riziką valstybių narių ypatingos svarbos infrastruktūros, viešųjų institucijų ir strateginių ekonomikos sektorių saugumui;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi, įskaitant atvejus, kai tokiems tiekėjams ar susijusiems subjektams taikomos trečiųjų šalių nustatytos teisinės ar reglamentavimo pareigos, kurios galėtų daryti poveikį Sąjungos duomenų, paslaugų ar ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui, ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose, įskaitant siūlomą Debesijos ir DI plėtros aktą;

	
	(jei leidžiama nurodyti dar nepriimtus teisės aktus)


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Sąjunga turi apsaugoti valstybių narių ir savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti didelį neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumui – duomenų ir paslaugų vientisumui ir paslaugų prieinamumui. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose;
	(16)	Europa turi apsaugoti savo saugumo interesus nuo tiekėjų, kurie dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir kibernetinio saugumo praktikos galėtų kelti nuolatinę saugumo riziką. Todėl būtina sumažinti išliekančios priklausomybės nuo didelės rizikos tiekėjų vidaus rinkoje riziką, nes jie gali daryti neigiamą poveikį naudotojų, bendrovių ir institucijų visoje ES ir ES ypatingos svarbos infrastruktūros saugumu. Šis priklausomybės nutraukimas turėtų būti grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir susijusiomis rizikos mažinimo priemonėmis, kaip apibrėžta Sąjungos politikoje ir teisės aktuose, taip pat valstybių narių vidaus vertinimais;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(16a)	atsižvelgiant į didelius pagal šį reglamentą skiriamus finansinius išteklius, labai svarbu užtikrinti išmatuojamus tikslus, skaidrų ataskaitų teikimą ir reguliarią viešą informaciją apie Sąjungos finansuojamų veiksmų veiksmingumą. Piliečiai turėtų turėti galimybę įvertinti, ar Sąjungos finansavimu veiksmingai prisidedama prie šiame reglamente nustatytų tikslų ir apčiuopiamai pagerinamas vidaus saugumas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>16 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(16a)	įgyvendindamos Sąjungos masto strategiją, kuria siekiama stiprinti viešųjų institucijų ir privačių subjektų kibernetinį saugumą, valstybės narės turi užtikrinti, kad Direktyva TIS 2 (ES) 2022/2555 būtų visiškai ir greitai perkelta į nacionalinę teisę;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>18 konstatuojamoji dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	(18)	visi veiksmai, remiami pagal šiame reglamente numatytą Sąjungos paramą, turėtų būti įgyvendinami laikantis Sąjungos acquis ir Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje įtvirtintų teisių ir principų ir turėtų atitikti Sąjungos ir valstybių narių tarptautinius įsipareigojimus pagal tarptautinius dokumentus, kurių šalys jos yra;
	(18)	Sąjungos parama turėtų būti įgyvendinama visapusiškai laikantis Europos Sąjungos sutarties (ES sutartis) 2 straipsnyje įtvirtintų vertybių, Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartijoje (toliau – Chartija) įtvirtintų teisių ir principų ir Sąjungos tarptautinių įsipareigojimų žmogaus teisių srityje. Visų pirma Sąjungos parama turėtų būti įgyvendinama visapusiškai gerbiant pagrindines teises, pavyzdžiui, teisę į žmogaus orumą, teisę į gyvybę, kankinimo ir nežmoniško ar žeminančio elgesio arba baudimo uždraudimą, teisę į asmens duomenų apsaugą, vaiko teises ir teisę į veiksmingą teisinę gynybą, taip pat visapusiškai laikantis nediskriminavimo principo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Ankstesnio VSF reglamento 9 konstatuojamoji dalis, kuri atrodo išsamesnė.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>18 a konstatuojamoji dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	(18a)	siekiant papildyti šį reglamentą patvirtinant su jo 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusias priemones tais atvejais, kai Komisija padaro išvadą, kad tos priemonės atitinka šiame reglamente ir Reglamente (ES) [...], kuriuo Europos ekonominės, socialinės ir teritorinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros, žuvininkystės ir jūrų reikalų, klestėjimo ir saugumo fondas, nustatytus reikalavimus, ir kai Komisija priima deleguotąjį aktą, kuriuo Reglamento (ES) [...], kuriuo įsteigiamas Europos ekonominės, socialinės ir teritorinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros, žuvininkystės ir jūrų reikalų, klestėjimo ir saugumo fondas, 23 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtinamas atitinkamos valstybės narės nacionalinės ir regioninės partnerystės planas, taip pat siekiant iš dalies pakeisti I priede pateiktą įgyvendinimo priemonių sąrašą, pagal Sutarties dėl Europos Sąjungos veikimo 290 straipsnį Komisijai turėtų būti deleguoti įgaliojimai priimti aktus. Ypač svarbu, kad atlikdama parengiamąjį darbą Komisija tinkamai konsultuotųsi, be kita ko, su ekspertais, ir kad tos konsultacijos būtų vykdomos laikantis 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros nustatytų principų. Visų pirma siekiant užtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais susijusį parengiamąjį darbą, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo pačiu metu kaip ir valstybių narių ekspertai, o jų ekspertams sistemingai suteikiama galimybė dalyvauti Komisijos ekspertų grupių, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusį parengiamąjį darbą, posėdžiuose;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>1 straipsnio 1 pastraipa</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	Šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos vidaus saugumui 2028 m. sausio 1 d. – 2034 m. gruodžio 31 d. tikslai ir finansavimas. Ši Sąjungos parama teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles.
	Šiuo reglamentu nustatomi Sąjungos paramos vidaus saugumui 2028 m. sausio 1 d. – 2034 m. gruodžio 31 d. tikslai, apimtis ir finansavimas. Ši Sąjungos parama teikiama pagal Reglamentu (ES) [...] nustatyto Europos klestėjimo ir saugumo fondo ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams horizontaliąsias taisykles.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2)	prevencija – kiek tai susiję su nusikalstamumu, visos priemonės, kuriomis siekiama sumažinti arba kitaip padėti mažinti nusikalstamumą ir piliečių nesaugumo jausmą, kaip nurodyta Tarybos sprendimo 2009/902/TVR 2 straipsnio 2 dalyje8;
	2)	prevencija – kiek tai susiję su nusikalstamumu, visos priemonės, kuriomis siekiama sumažinti arba kitaip padėti mažinti nusikalstamumą tiek kiekybiškai, tiek kokybiškai, tiesiogiai atgrasant nuo nusikalstamos veiklos arba vykdant politiką ir veiksmus, kuriais siekiama sumažinti nusikalstamumo potencialą ir jo priežastis;

	_________________
	

	8 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos sprendimas 2009/902/TVR, įkuriantis Europos nusikalstamumo prevencijos tinklą (EUCPN) ir panaikinantis Sprendimą 2001/427/TVR, (OL L 321, 2009 12 8, p. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Šis Tarybos sprendimas priimtas prieš įsigaliojant Lisabonos sutarčiai, kai Europos Parlamentas nebuvo kompetentingas laisvės, saugumo ir teisingumo erdvės srityje.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 2 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2)	prevencija – kiek tai susiję su nusikalstamumu, visos priemonės, kuriomis siekiama sumažinti arba kitaip padėti mažinti nusikalstamumą ir piliečių nesaugumo jausmą, kaip nurodyta Tarybos sprendimo 2009/902/TVR 2 straipsnio 2 dalyje8;
	2)	prevencija – kiek tai susiję su nusikalstamumu, visos priemonės, kuriomis siekiama sumažinti arba kitaip padėti mažinti nusikalstamumą, kaip nurodyta Tarybos sprendimo 2009/902/TVR 2 straipsnio 2 dalyje8;

	_________________
	_________________

	8 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos sprendimas 2009/902/TVR, įkuriantis Europos nusikalstamumo prevencijos tinklą (EUCPN) ir panaikinantis Sprendimą 2001/427/TVR, (OL L 321, 2009 12 8, p. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj).
	8 2009 m. lapkričio 30 d. Tarybos sprendimas 2009/902/TVR, įkuriantis Europos nusikalstamumo prevencijos tinklą (EUCPN) ir panaikinantis Sprendimą 2001/427/TVR, (OL L 321, 2009 12 8, p. 44, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2009/902/oj).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	3)	keitimasis informacija – SESV 87 straipsnyje nurodytoms institucijoms, taip pat Europolui ir kitoms atitinkamoms Sąjungos agentūroms ir įstaigoms svarbios su nusikalstamų veikų, visų pirma tarpvalstybinio, sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo, įskaitant kibernetinius nusikaltimus ir terorizmą, prevencija, nustatymu, tyrimu ir baudžiamuoju persekiojimu už jas susijusios informacijos saugus rinkimas, saugojimas, tvarkymas, analizavimas ir perdavimas bei prieiga prie jos;
	3)	keitimasis informacija – SESV 87 straipsnyje nurodytoms institucijoms, taip pat Europolui ir kitoms atitinkamoms Sąjungos agentūroms ir įstaigoms svarbios su nusikalstamų veikų, visų pirma tarpvalstybinio, sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo, prevencija, nustatymu, tyrimu ir baudžiamuoju persekiojimu už jas susijusios informacijos saugus rinkimas, saugojimas, tvarkymas, analizavimas ir perdavimas bei prieiga prie jos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 3 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	3)	keitimasis informacija – SESV 87 straipsnyje nurodytoms institucijoms, taip pat Europolui ir kitoms atitinkamoms Sąjungos agentūroms ir įstaigoms svarbios su nusikalstamų veikų, visų pirma tarpvalstybinio, sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo, įskaitant kibernetinius nusikaltimus ir terorizmą, prevencija, nustatymu, tyrimu ir baudžiamuoju persekiojimu už jas susijusios informacijos saugus rinkimas, saugojimas, tvarkymas, analizavimas ir perdavimas bei prieiga prie jos;
	3)	keitimasis informacija – SESV 87 straipsnyje nurodytoms institucijoms, taip pat Europolui ir kitoms atitinkamoms Sąjungos agentūroms ir įstaigoms svarbios su nusikalstamų veikų, visų pirma tarpvalstybinio, sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo, prevencija, nustatymu, tyrimu ir baudžiamuoju persekiojimu už jas susijusios informacijos saugus rinkimas, saugojimas, tvarkymas, analizavimas ir perdavimas bei prieiga prie jos;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Vėlgi, siekiant neišskirti konkrečių nusikaltimų rūšių.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 5 a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	5a)	korupcija – bet kuri iš nusikalstamų veikų, nurodytų Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2026/1021;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis radikalios ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;
	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis radikalios ideologijos ar įsitikinimų, be kita ko, pasitelkdami religinę, švietimo, socialinę ar skaitmeninę aplinką ir tinklus, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis radikalios ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;
	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis radikalios ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, ir keliamas pavojų viešajai tvarkai ir visuomenės veikimui, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis radikalios ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;
	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis smurtinės ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 6 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis radikalios ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;
	6)	radikalizacija – laipsniškas ir sudėtingas procesas, kuris perauga į smurtinį ekstremizmą bei terorizmą ir kurio metu asmuo arba asmenų grupė pradeda laikytis smurtinės ideologijos ar įsitikinimų, pagal kuriuos pripažįstamas, naudojamas arba toleruojamas smurtas, įskaitant teroro aktus, siekiant konkretaus politinio, religinio arba ideologinio tikslo;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	7)	kibernetiniai nusikaltimai – nusikaltimai, kuriems vykdyti būtinai reikia pasitelkti informacinių ir ryšių technologijų sistemas (toliau – IRT sistemos), kurios yra įrankiai atlikti tuos nusikaltimus arba tų nusikaltimų pirminis objektas (išimtinai kibernetiniai nusikaltimai), arba tradiciniai nusikaltimai, kurių mastas arba aprėptis gali būti padidinti naudojant kompiuterius, kompiuterių tinklus arba kitas IRT sistemas, (nusikaltimai pasinaudojant kibernetine erdve);
	7)	kompiuteriniai nusikaltimai – tyčinės veikos ir nusikalstamos veikos, nurodytos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2013/40/ES1a;

	
	(Visa apibrėžtis taip pat gali būti išbraukta, jei nebeišvardysime konkrečių nusikaltimų. Tas pats pasakytina apie terorizmą).

	
	_________________

	
	1a 2013 m. rugpjūčio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/40/ES dėl atakų prieš informacines sistemas, kuria pakeičiamas Tarybos pamatinis sprendimas 2005/222/TVR, OL L 218, 2013 8 14, p. 8–14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2013/40/oj.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 7 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	7)	kibernetiniai nusikaltimai – nusikaltimai, kuriems vykdyti būtinai reikia pasitelkti informacinių ir ryšių technologijų sistemas (toliau – IRT sistemos), kurios yra įrankiai atlikti tuos nusikaltimus arba tų nusikaltimų pirminis objektas (išimtinai kibernetiniai nusikaltimai), arba tradiciniai nusikaltimai, kurių mastas arba aprėptis gali būti padidinti naudojant kompiuterius, kompiuterių tinklus arba kitas IRT sistemas, (nusikaltimai pasinaudojant kibernetine erdve);
	7)	kibernetiniai nusikaltimai – nusikaltimai, kuriems vykdyti būtinai reikia pasitelkti informacinių ir ryšių technologijų sistemas (toliau – IRT sistemos), kurios yra įrankiai atlikti tuos nusikaltimus arba tų nusikaltimų pirminis objektas (išimtinai kibernetiniai nusikaltimai), arba tradiciniai nusikaltimai, kurių mastas arba aprėptis gali būti padidinti naudojant kompiuterius, kompiuterių tinklus, dirbtinio intelekto sistemas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2024/1689, arba kitas IRT sistemas, (nusikaltimai pasinaudojant kibernetine erdve);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 8 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	8)	operatyvinis teisėsaugos bendradarbiavimas – dviejų arba daugiau valstybių narių institucijų operatyvinis bendradarbiavimas, nurodytas SESV 87 straipsnio 3 dalyje, arba vienos valstybės narės kompetentingų institucijų veikla kitos valstybės narės teritorijoje, kaip nurodyta SESV 89 straipsnyje;
	8)	operatyvinis teisėsaugos bendradarbiavimas – dviejų arba daugiau valstybių narių institucijų operatyvinis bendradarbiavimas, nurodytas SESV 87 straipsnio 3 dalyje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Pirmajame techniniame posėdyje Migracijos ir vidaus reikalų GD pripažino, kad ši apibrėžtis yra pernelyg neaiški ir taip pat apimtų teisinę veiklą.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	Išbraukta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – valstybės remiama arba ne valstybės remiama koordinuota veikla, vykdoma pasitelkiant asimetrinius, netradicinius arba pilkosios zonos vektorius, nesiekiančius tradicinio karinio konflikto ribos, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant išnaudoti struktūrinį pažeidžiamumą, sutrikdyti ypatingos svarbos infrastruktūros veikimą arba pakenkti Sąjungos arba vienos ar daugiau valstybių narių saugumui, viešajai tvarkai, instituciniam atsparumui ar teritoriniam vientisumui.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Kaip pabrėžta Komisijos komunikate dėl ES rytinių regionų (COM(2026) 82 final), Rytų flango saugumo struktūra patiria nuolatinę, kintančią įtampą dėl netradicinių metodų, skirtų sąmoningai veikti vos žemiau formalaus karinio konflikto ribos. Šios lanksčios kampanijos yra nukreiptos į vidaus saugumo, išorės sienų valdymo, makroekonominio stabilumo ir skaitmeninio atsparumo sąsajas. Siekiant užtikrinti kuo didesnį atsparumą ir ilgalaikę teisėkūros svarbą, „hibridinės grėsmės“ apibrėžtis turi išlikti visiškai neutrali konkrečių technologinių ar veiklos metodų atžvilgiu. Išvardijant aiškius žalingos veiklos pavyzdžius netyčia sukuriamos teisinės spragos, nes priešiški subjektai nuolat kuria naujas pilkosios zonos agresijos formas, kurios gali tiksliai neatitikti iš anksto nustatytų kategorijų.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – koordinuota žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, sabotažą, kibernetinius išpuolius, užsienio kišimąsi, išpuolius prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą, organizuoto nusikalstamumo tinklų išnaudojimą arba naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kurią piktavališkais tikslais vykdo valstybiniai arba nevalstybiniai subjektai, siekdami pakenkti valstybės narės ar Sąjungos saugumui, viešajai tvarkai, demokratinėms institucijoms ar visuomenės atsparumui.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – koordinuota žalinga veikla, įskaitant kibernetinius išpuolius, išpuolius prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą, dezinformacijos veiklą, susijusią su nusikalstamais subjektais, ir nusikalstamą veiklą, susijusią su naudojimusi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti Sąjungai, valstybei narei ar kuriai nors iš jų institucijų.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Geadis Geadi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, koordinuotas dezinformacijos kampanijas ir organizuotą nepagrįstų įtarimų stiprinimą, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius, ypatingos svarbos infrastruktūros sabotažą, ekonominę prievartą ir naudojimąsi migracijos srautais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant kinetinius veiksmus, inter alia, sabotažo veiksmus, taip pat manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, sabotažą, manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Šiuo pakeitimu į hibridinių grėsmių apibrėžtį įtraukiamas sabotažas ir ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimai, siekiant užtikrinti, kad ji tinkamai apimtų platų koordinuotos priešiškos veiklos, kuria siekiama pakenkti valstybėms narėms ir jų institucijoms, spektrą. Dabartinėje saugumo aplinkoje ši veikla tampa vis svarbesnė ir turėtų būti aiškiai atspindėta apibrėžtyje.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant ypatingos svarbos infrastruktūros sutrikimus, sabotažą, manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija ir kibernetinius išpuolius, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 pastraipos 9 punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant manipuliavimą informacija, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma piktavališkais tikslais siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.
	9)	hibridinė grėsmė – visa žalinga veikla, įskaitant koordinuotą manipuliavimą informacija piktavališkais tikslais, kibernetinius išpuolius ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, kuri koordinuotai planuojama ir vykdoma siekiant pakenkti valstybei narei ar kuriai nors iš jos institucijų.


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 straipsnio 1 a pastraipa (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	1a) teritorijos, kurias paveikė sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo įsitvirtinimas teritorijoje, paprastai vadinamos draudžiamomis zonomis – geografiškai apibrėžtos miesto teritorijos, kurioms būdinga nuolat didelė sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo koncentracija, lygiagrečių socialinių ir ekonominių struktūrų atsiradimas ir dokumentais pagrįstas viešųjų tarnybų, įskaitant teisėsaugos ir skubios pagalbos tarnybas, faktinio buvimo ir įgaliojimų sumažėjimas. Tokias sritis nustato valstybės narės, remdamosi stebimais ir išmatuojamais rodikliais ir visapusiškai laikydamosi pagrindinių teisių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Tai, kad nėra bendros Sąjungos apibrėžties, trukdo nustatyti vietoves, kuriose sunkus ir organizuotas nusikalstamumas kenkia veiksmingam valdžios institucijų dalyvavimui. Siūloma apibrėžtis grindžiama objektyviais ir išmatuojamais rodikliais, įskaitant sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo koncentraciją, lygiagrečių socialinių ir ekonominių struktūrų atsiradimą ir mažesnį valdžios institucijų dalyvavimą. Siekiant užtikrinti teisinį tikrumą ir sudaryti sąlygas tikslinei Sąjungos paramai, būtina aiški apibrėžtis.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>2 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	2a straipsnis	

	
	Pagarba pagrindinėms teisėms

	
	Pagal Sąjungos paramą finansuojami veiksmai įgyvendinami visapusiškai gerbiant pagrindines teises ir žmogaus orumą. Tokie veiksmai visų pirma turi atitikti Chartiją, Sąjungos duomenų apsaugos teisę ir Europos žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos konvenciją (EŽTK). Įgyvendindamos veiksmus pagal Sąjungos paramą, kai įmanoma, valstybės narės ypatingą dėmesį skiria pagalbai pažeidžiamiems asmenims, visų pirma vaikams ir nelydimiems nepilnamečiams, ir jų apsaugai.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, nusikaltimus aplinkai, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje, ir pajėgumus, kuriais siekiama užkirsti kelią nusikalstamam netinkamam dirbtinio intelekto naudojimui ir su juo kovoti, laikantis Sąjungos teisės, įskaitant reikalavimus, susijusius su pagrindinėmis teisėmis ir asmens duomenų apsauga;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, Sirpa Pietikäinen, Sebastian Everding, Petras Auštrevičius, Manuela Ripa, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes ir nusikaltimus, susijusius su žiauriu elgesiu su gyvūnais, įskaitant turinio, kuriame vaizduojami ar propaguojami tokie veiksmai, išnaudojimą ar komercinę sklaidą, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, neteisėtą prekybą narkotikais, finansinius nusikaltimus, nusikaltėlių naudojimąsi teisine infrastruktūra, korupciją ir hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Vėlgi, siekiant neišskirti konkrečių nusikaltimų rūšių.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, ir atkurti veiksmingą valdžios institucijų buvimą teritorijose, kurias paveikė jos teritorinis įsitvirtinimas, taip pat apsaugoti piliečius ir viešąsias erdves nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, neteisėtą migrantų gabenimą, prekybą žmonėmis, naudojimąsi migracija kaip įrankiu bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, įskaitant įrangą ir technologinius išteklius, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, prekybą narkotikais, neteisėtą migrantų gabenimą, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, įskaitant prekybą žmonėmis, neteisėtą migrantų gabenimą ir prekybą narkotikais, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, prekybą narkotikais ir susijusius nusikaltėlių tinklus, finansinius nusikaltimus, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei įvairias hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių, viešųjų erdvių ir ypatingos svarbos infrastruktūros apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos a punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;
	a)	stiprinti Sąjungos ir valstybių narių pajėgumus, susijusius su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą bei įvairias hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusius su piliečių, viešųjų erdvių ir ypatingos svarbos infrastruktūros apsauga nuo išpuolių, be kita ko, taikant novatoriškus metodus ir naujas technologijas vidaus saugumo srityje;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Hibridinės grėsmės yra įvairių formų ir toliau vystosi. Pakeitime kalbama apie įvairias hibridines grėsmes ir aiškiai pripažįstama ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugos svarba.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;
	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų ir ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumą priešiškiems veiksmams, sabotažui, kibernetiniams išpuoliams, terorizmo grėsmėms ir hibridinėms grėsmėms, jų apsaugą ir stebėseną ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas, ankstyvojo perspėjimo priemones ir saugius skaitmeninės stebėsenos pajėgumus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;
	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas, mokymą veiklos atkūrimo po ekstremaliųjų įvykių srityje, pakankamas atsargas ir decentralizuotą atsarginių dalių laikymą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Atsižvelgiant į ekspertų indėlį LIBE komitete keičiantis nuomonėmis dėl ES civilinės saugos stiprinimo ir Europos ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumo didinimo, 2026 m. birželio 1 d.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;
	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų ir ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Pakeitime aiškiai nurodomi ne tik ypatingos svarbos subjektai, bet ir ypatingos svarbos infrastruktūra, nes abi sąvokos yra skirtingos ir jas reikia tinkamai pripažinti reglamente.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;
	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų ir ypatingos svarbos infrastruktūros atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Georgiana Teodorescu</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;
	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams, įskaitant hibridines grėsmes, ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos b punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą priešiškiems veiksmams ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;
	b)	skatinti valstybių narių pajėgumus didinant ypatingos svarbos subjektų atsparumą ir valdant su saugumu susijusius incidentus, riziką ir krizes, be kita ko, naudojant sąveikias ypatingos svarbos ryšių sistemas;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos c punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;
	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais, kiek tai numatyta Sąjungos arba valstybės narės teisėje, ir laikantis taikytinų duomenų apsaugos teisės aktų;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sebastian Tynkkynen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos c punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;
	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su tarptautinėmis organizacijomis, privačiais subjektais ir trečiosiomis šalimis, visų pirma siekiant grąžinti neteisėtai Sąjungos teritorijoje gyvenančius asmenis ir užkirsti kelią neteisėtai migracijai;


Or. <Original>{FI}fi</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos c punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;
	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama ir tinkamai pagrįsta, su trečiosiomis šalimis ir tarptautinėmis organizacijomis, visapusiškai laikantis įsipareigojimų pagal tarptautinę teisę ir gerbiant pagrindines teises;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos c punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;
	c)	gerinti ir lengvinti valstybių narių kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio savalaikį, saugų ir sąveikų keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos c punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;
	c)	gerinti ir lengvinti kompetentingų institucijų ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų, pavyzdžiui, Europolo, tarpusavio keitimąsi informacija bei keitimąsi informacija jų viduje, taip pat, kai tinkama, su trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ir privačiais subjektais;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Nicola Procaccini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, ir nusikaltėlių bei prekybos žmonėmis tinklų, veikiančių teritorijose, kuriose įsitvirtinęs sunkių formų ir organizuotas nusikalstamumas, išardymu, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Emil Radev, Sirpa Pietikäinen, Sebastian Everding, Petras Auštrevičius, Manuela Ripa, Niels Fuglsang</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes ir nusikaltimus, susijusius su žiauriu elgesiu su gyvūnais, įskaitant turinio, kuriame vaizduojami ar propaguojami tokie veiksmai, išnaudojimą ar komercinę sklaidą, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Vėlgi, siekiant neišskirti konkrečių nusikaltimų rūšių.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų tarpvalstybinio pobūdžio operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, neteisėtą prekybą narkotikais, finansinius nusikaltimus, korupciją ir hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, prekybą žmonėmis, naudojimąsi migracija kaip įrankiu, hibridines grėsmes, įskaitant sabotažo veiksmus, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Sophie Wilmès, Malik Azmani, Hilde Vautmans, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, prekybą narkotikais ir susijusius nusikaltėlių tinklus, finansinius nusikaltimus, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, įvairias hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių bei ypatingos svarbos infrastruktūros apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, įvairias hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių bei ypatingos svarbos infrastruktūros apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Hibridinės grėsmės yra įvairių formų ir toliau vystosi. Pakeitime kalbama apie įvairias hibridines grėsmes ir aiškiai pripažįstama ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugos svarba.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti tarpvalstybinį kompetentingų institucijų ir teisminį operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras darbo grupes ir operacijas, bendras tyrimų grupes, bendrą patruliavimą, sekimą kertant sieną, persekiojimą kertant sieną, kai tai numatyta pagal Sąjungos ir nacionalinę teisę, saugų keitimąsi operatyvine informacija ir įrodymais ir bendradarbiavimą su Europolu, Eurojustu ir kitomis atitinkamomis Sąjungos įstaigomis, organais ir agentūromis.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d punktas</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, hibridines grėsmes, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.
	d)	gerinti ir intensyvinti kompetentingų institucijų operatyvinį teisėsaugos bendradarbiavimą, įskaitant bendras operacijas, susijusį su sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo internete ir realiame gyvenime, įskaitant terorizmą, smurtinį ekstremizmą, kibernetinius nusikaltimus, seksualinę prievartą prieš vaikus ir jų išnaudojimą, prevencija ir kova su juo, taip pat susijusį su piliečių ir viešųjų erdvių apsauga nuo išpuolių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	da)	nustatyti, įvertinti ir pašalinti ypatingos svarbos infrastruktūros ir IT įrangos, kurios skverbtis į rinką yra didelė, pažeidžiamumą, kad būtų užkirstas kelias atakoms prieš informacines sistemas ir ypatingos svarbos infrastruktūrą, pavyzdžiui, atliekant nemokamos ir atvirojo kodo programinės įrangos auditą, sukuriant ir remiant klaidų šalinimo programas arba atliekant skverbties testavimą;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petra Steger, Marieke Ehlers</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	da)	stiprinti paramą, apsaugą ir pagalbą nuo sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo nukentėjusiems asmenims, be kita ko, užtikrinant galimybę kreiptis į atitinkamas institucijas, gauti informaciją ir naudotis specializuotomis paslaugomis, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamiems nukentėjusiems asmenims;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 dalies 1 pastraipos d a punktas (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	da)	stiprinti paramą, pagalbą ir apsaugą nuo nusikaltimų nukentėjusiems asmenims, be kita ko, gerinant galimybes gauti informaciją ir kreiptis į specializuotas paramos tarnybas ir kompetentingas institucijas, ypatingą dėmesį skiriant pažeidžiamoms aukoms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 1 a dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	1a.	Sąjungos parama nenaudojama:

	
	a) projektams ir veiklai, prieštaraujantiems Pagrindinių teisių chartijai ir ES teisei;

	
	b) priverstiniams apgręžimams ir stebėjimui prie išorės sienų;

	
	c) visuotinės fizinių asmenų stebėsenos sistemų, įskaitant šnipinėjimo programas, kūrimui, diegimui, modernizavimui ar plėtrai;

	
	d) tiesioginiam subjektų ir veiklos trečiosiose šalyse finansavimui.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams atitiktų Reglamento, kuriuo įsteigiamas 2028–2034 m. Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros, žuvininkystės ir jūrų reikalams, I priede nustatytas procentines dalis ir būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams. Valstybės narės per visą programų laikotarpį laikosi didžiausio 5 proc. nuokrypio nuo priede nustatytų procentinių dydžių.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Juan Ignacio Zoido Álvarez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams. Valstybės narės atsižvelgia į konkrečius regioninius vidaus saugumo iššūkius. Valstybės narės, laikydamosi subsidiarumo principo, į skirtų išteklių valdymą ir įgyvendinimą įtraukia atitinkamas regionines valdžios institucijas, siekdamos užtikrinti, kad finansavimas būtų tikslingas ir atitiktų teritorines ir veiklos realijas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo. Išteklių paskirstymas Sąjungos paramos tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams. Komisijos prašymu valstybės narės pateikia to paskirstymo pagrindimą.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mariusz Kamiński, Maciej Wąsik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės stengiasi užtikrinti, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, atsižvelgiant į konkrečias vidaus grėsmių, su kuriomis susiduria kiekviena valstybė narė, ypatybes, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų kuo proporcingesnis nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.


Or. <Original>{PL}pl</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Erik Kaliňák, Judita Laššáková, Katarína Roth Neveďalová, Monika Beňová</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams, atsižvelgiant į konkrečią saugumo riziką ir atskirų valstybių narių veiklos poreikius.


Or. <Original>{SK}sk</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams, taip pat kad būtų atsižvelgiama į tarpvalstybinius regioninius poreikius ir prioritetus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dainius Žalimas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetais būtų prisidedama prie Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslų, kurie yra svarbūs atitinkamai valstybei narei, atsižvelgiant į jos konkrečius poreikius ir iššūkius. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasa Juknevičienė</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	2.	Valstybės narės užtikrina, kad į jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetus būtų įtraukti veiksmai, kuriais siekiama kiekvieno Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslo, ir kad išteklių paskirstymas tikslams būtų proporcingas nustatytiems iššūkiams ir poreikiams.
	2.	Valstybės narės užtikrina, kad jų nacionalinės ir regioninės partnerystės planų prioritetais būtų prisidedama prie Sąjungos paramos pagal šį reglamentą tikslų, kurie yra svarbūs atitinkamai valstybei narei, atsižvelgiant į jos konkrečius poreikius ir iššūkius.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Šiuo pakeitimu suteikiama reikiamo lankstumo siekiant užtikrinti, kad Sąjungos parama galėtų būti nukreipta į atitinkamai valstybei narei aktualiausius saugumo iššūkius ir poreikius.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Assita Kanko</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 a dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	2a.	1 dalyje nustatyti tikslai įgyvendinami taikant I priede išvardytas įgyvendinimo priemones.

	
	Siekiant reaguoti į nenumatytas arba naujas aplinkybes, Komisijai pagal 4a straipsnį suteikiami įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais iš dalies keičiamas I priede pateiktas įgyvendinimo priemonių sąrašas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cecilia Strada</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 straipsnio 2 a dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	2a.	Valstybės narės užtikrina, kad veiksmai, kuriais siekiama Sąjungos paramos tikslų pagal šį reglamentą, nekeltų saugumo rizikos dėl galimo trečiųjų šalių kišimosi ir jų kibernetinio saugumo praktikos.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Siekiant atsižvelgti į 16 konstatuojamąją dalį.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Raquel García Hermida-Van Der Walle, Fabienne Keller, Veronika Cifrová Ostrihoňová, Lucia Yar, Sophie Wilmès, Abir Al-Sahlani, Jan-Christoph Oetjen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3a straipsnis	

	
	Paramos apimtis

	
	1. Sąjungos parama vidaus saugumui skiriama tik prioritetams, turintiems didžiausią Sąjungos pridėtinę vertę, ir ja finansuojamos valstybių narių priemonės nusikalstamumo prevencijos, bendro darbuotojų mokymo ir policijos bendradarbiavimo, taip pat teisminio bendradarbiavimo baudžiamosiose bylose, kuriame dalyvauja valstybių narių kompetentingos institucijos ir Sąjungos agentūros bei įstaigos, srityse, visų pirma kiek tai susiję su keitimusi informacija, aktyvesniu operatyviniu bendradarbiavimu ir parama būtinoms pastangoms stiprinti terorizmo ir sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo prevencijos ir kovos su jais pajėgumus.

	
	2. Sąjungos parama vidaus saugumui neskiriama:

	
	– veiklos sąnaudoms ir veiklai, susijusiai su esminėmis valstybių narių funkcijomis, kuriomis palaikoma viešoji tvarka ir užtikrinamas vidaus ir nacionalinis saugumas;

	
	– vidaus sienų kontrolės įvedimo ir palaikymo sąnaudoms;

	
	– sekimo šnipinėjimo programų kūrimui, pirkimui ir naudojimui;

	
	– teisės aktais nustatytų arba viešųjų užduočių pavedimo privatiems subjektams sąnaudų.

	
	3. Sąjungos parama vidaus saugumui nefinansuojami veiksmai, kuriuos rengia arba vykdo didelės rizikos tiekėjai, kurių patiriamas trečiosios šalių kišimasis arba netinkama kibernetinio saugumo praktika galėtų kelti didelę riziką duomenų ir paslaugų vientisumui ir prieinamumui, be kita ko, ES ypatingos svarbos infrastruktūrai, valdžios institucijoms ir įmonėms. Bet koks tokių tiekėjų pašalinimas arba apribojimas grindžiamas proporcingu rizikos vertinimu ir kartu taikomos tinkamos rizikos mažinimo priemonės pagal Sąjungos teisę ir politiką.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3a straipsnis	

	
	Pagarba pagrindinėms teisėms ir duomenų apsaugai

	
	1. Pagal šį reglamentą remiami veiksmai įgyvendinami visapusiškai gerbiant pagrindines teises. Visų pirma tokie veiksmai turi atitikti Europos Sąjungos pagrindinių teisių chartiją, Sąjungos duomenų apsaugos teisę ir Europos žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos konvenciją.

	
	2. Kai pagal šį reglamentą remiami veiksmai apima asmens duomenų tvarkymą, keitimąsi jais ar jų perdavimą, be kita ko, su Sąjungos įstaigomis, organais ir agentūromis, trečiosiomis šalimis, tarptautinėmis organizacijomis ar privačiais subjektais, tokie veiksmai vykdomi laikantis taikytinos Sąjungos duomenų apsaugos teisės ir jiems taikomos tinkamos apsaugos priemonės.

	
	3. Įgyvendindamos pagal šį reglamentą remiamus veiksmus, valstybės narės ypatingą dėmesį skiria pagalbai pažeidžiamiems asmenims, prekybos žmonėmis aukoms ir sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo aukoms ir jų apsaugai.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Giuseppe Antoci</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3a straipsnis	

	
	Toliau nurodyti veiksmai nėra tinkami finansuoti:

	
	a) veiksmai, apimantys tik viešosios tvarkos palaikymą nacionaliniu lygmeniu;

	
	b) veiksmai, vykdomi kariniu arba gynybos tikslu;

	
	c) įranga, kurios pagrindinė paskirtis – muitinis tikrinimas;

	
	d) prievartos veiksmams naudojama įranga, įskaitant ginklus, šaudmenis, sprogmenis ir riaušių policijos lazdas, išskyrus atvejus, kai ši įranga naudojama mokymo tikslais;

	
	e) premijos informatoriams ir slaptųjų operacijų pinigai, kai tai nėra ES politikos ciklo ir (arba) EMPACT operatyvinių veiksmų dalis.

	
	Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, ekstremaliosios situacijos atveju veiksmai, kaip nurodyta pirmos pastraipos a punkte, gali būti laikomi tinkamais finansuoti.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Saskia Bricmont, Jaume Asens Llodrà</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}Verts/ALE frakcijos vardu</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>3 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3a straipsnis	

	
	Pagarba pagrindinėms teisėms

	
	Pagal Sąjungos paramą finansuojami veiksmai įgyvendinami visapusiškai gerbiant pagrindines teises ir žmogaus orumą. Tokie veiksmai visų pirma turi atitikti Chartiją, Sąjungos duomenų apsaugos teisę ir Europos žmogaus teisių ir pagrindinių laisvių apsaugos konvenciją (EŽTK). Įgyvendindamos veiksmus pagal Sąjungos paramą, kai įmanoma, valstybės narės ypatingą dėmesį skiria pagalbai pažeidžiamiems asmenims, visų pirma vaikams ir nelydimiems nepilnamečiams, ir jų apsaugai.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Pagrindimas</TitreJust>
Ankstesnio VSF reglamento 4 straipsnis.
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 3 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	3.	Be to, šio reglamento 3 straipsnyje nustatytiems tikslams skirti biudžeto asignavimai, įgyvendinami naudojant ES priemonę pagal Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, IV antraštinę dalį, nustatomi pagal SESV 314 straipsnyje numatytą metinę biudžeto procedūrą.
	3.	Be to, šio reglamento 3 straipsnyje nustatytiems tikslams skirti biudžeto asignavimai, įgyvendinami naudojant ES priemonę pagal Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, IV antraštinę dalį, nustatomi pagal SESV 314 straipsnyje numatytą metinę biudžeto procedūrą. Užtikrinama, kad Priemone būtų prisidedama prie vidaus reikalų politikos tikslų pagal Reglamento, kuriuo įsteigiamas 2028–2034 m. Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros, žuvininkystės ir jūrų reikalų srityse, I priede nustatytą paskirstymo schemą.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 3 a dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3a.	Komisija užtikrina, kad ištekliai 3 straipsnio 1 dalyje nustatytiems tikslams būtų paskirstomi sąžiningai ir skaidriai. Komisija teikia ataskaitas dėl lėšų pagal ES priemonę naudojimo ir paskirstymo šio straipsnio 3 dalyje nurodytiems jos komponentams, įskaitant paramą, suteiktą trečiosiose šalyse vykdomiems arba su jomis susijusiems veiksmams vykdant Sąjungos veiksmus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 3 a dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3a.	Bent 20 proc. pagal šį reglamentą skirtų išteklių skiriama priemonėms, kuriomis siekiama stiprinti ypatingos svarbos infrastruktūros, ypatingos svarbos subjektų ir su civiline sauga susijusių saugumo pajėgumų apsaugą, stebėseną, parengtį ir atsparumą terorizmo grėsmėms, organizuotam nusikalstamumui, kibernetiniams išpuoliams, sabotažui ir hibridinėms grėsmėms.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jan-Christoph Oetjen, Fabienne Keller, Raquel García Hermida-Van Der Walle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 3 b dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3b.	Kiekviena valstybė narė stebi, kaip įgyvendinamos šio straipsnio nuostatos, savo atitinkamame stebėsenos komitete, kaip nustatyta Reglamento, kuriuo įsteigiamas 2028–2034 m. Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros, žuvininkystės ir jūrų reikalų srityse, 54 straipsnyje.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 3 b dalis (nauja)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	3b.	Bent 15 proc. pagal šį reglamentą skirtų išteklių skiriama tarpvalstybiniam policijos ir teisminiam bendradarbiavimui, įskaitant bendras tyrimų grupes, bendras operacijas, saugų keitimąsi informacija, sąveikias sistemas, skaitmeninių įrodymų pajėgumus, mokymą ir operatyvinę įrangą.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 4 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	4.	Su šio reglamento 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusių priemonių atveju, kai Komisija padaro išvadą, kad tos priemonės atitinka šiame reglamente ir Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, nustatytus reikalavimus, ir kai Komisija pasiūlo Tarybos įgyvendinimo sprendimą, kuriuo Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 23 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtinamas atitinkamos valstybės narės nacionalinės ir regioninės partnerystės planas, ji pateikia pasiūlymą dėl Tarybos įgyvendinimo sprendimo dėl tų priemonių patvirtinimo.
	4.	Su šio reglamento 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusių priemonių atveju, kai Komisija padaro išvadą, kad tos priemonės atitinka šiame reglamente ir Reglamente (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, nustatytus reikalavimus, ir kai Komisija priima deleguotąjį aktą, kuriuo Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 23 straipsnyje nustatyta tvarka patvirtinamas atitinkamos valstybės narės nacionalinės ir regioninės partnerystės planas, ji pagal 4b straipsnį priima deleguotąjį aktą, kuriuo šis reglamentas papildomas patvirtinant tas priemones.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 5 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	5.	Komisijai teikiant pasiūlymą dėl Tarybos įgyvendinimo sprendimo dėl su šio reglamento 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusių priemonių, tame pasiūlyme nustatomi Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 23 straipsnio 4 dalyje nurodyti elementai, atsižvelgiant į 3 straipsnyje nustatytus tikslus.
	5.	Priimant deleguotąjį aktą dėl su šio reglamento 3 straipsnyje nustatytais tikslais susijusių priemonių, tame deleguotajame akte nustatomi Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 23 straipsnio 4 dalyje nurodyti elementai, atsižvelgiant į 3 straipsnyje nustatytus tikslus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 6 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	6.	Taryba paprastai priima 4 dalyje nurodytą įgyvendinimo sprendimą kartu su įgyvendinimo sprendimais, nurodytais Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 23 straipsnio 1 dalyje [Komisijos pasiūlymas ir Tarybos įgyvendinimo sprendimas], per keturias savaites nuo Komisijos pasiūlymo priėmimo.
	6.	Komisija paprastai priima 4 dalyje nurodytą deleguotąjį aktą kartu su deleguotuoju aktu, nurodytu Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 23 straipsnyje, per keturias savaites nuo Komisijos pasiūlymo priėmimo.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 straipsnio 7 dalis</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	7.	Iš dalies keičiant planus taikomas Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 24 straipsnis su sąlyga, kad Komisijos pasiūlymas ir Tarybos įgyvendinimo sprendimas, kuriais patvirtinami 23 straipsnio 4 dalyje išvardytų elementų pakeitimai, apima tik šio reglamento 3 straipsnyje nurodytus tikslus.
	7.	Iš dalies keičiant planus taikomas Reglamento (ES) [...], kuriuo nustatomas Europos klestėjimo ir saugumo fondas ekonominės, teritorinės ir socialinės sanglaudos, žemės ūkio ir kaimo plėtros bei žuvininkystės ir jūrų reikalams, 24 straipsnis su sąlyga, kad deleguotasis aktas, kuriuo patvirtinami 23 straipsnio 4 dalyje išvardyti elementai, apima tik šio reglamento 3 straipsnyje nurodytus tikslus.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	4a straipsnis	

	
	Ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai

	
	1. Komisija kasmet teikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitą dėl Sąjungos paramos pagal šį reglamentą įgyvendinimo, be kita ko, dėl pagal ES priemonę teikiamo finansavimo naudojimo ir paskirstymo ir dėl trečiosiose šalyse vykdomiems arba su jomis susijusiems veiksmams teikiamos paramos.

	
	2. Ataskaitoje pateikiama informacija apie 3 straipsnyje nustatytų tikslų įgyvendinimą, finansavimo paskirstymą, pažangą, padarytą pagal taikytinus veiklos rezultatų rodiklius, ir priemones, kurių imtasi siekiant užtikrinti, kad būtų laikomasi pagrindinių teisių ir duomenų apsaugos reikalavimų.

	
	3. Kai, remdamasis 1 dalyje nurodyta informacija, Europos Parlamentas teikia rekomendacijas dėl veiksmų, kurie turi būti remiami pagal ES priemonę, Komisija stengiasi atsižvelgti į tas rekomendacijas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kristian Vigenin, Evin Incir, Francisco Assis, Ana Catarina Mendes, Matjaž Nemec, Chloé Ridel, Krzysztof Śmiszek, Katarina Barley</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>4 b straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	4b straipsnis	

	
	Įgaliojimų delegavimas

	
	1. Įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami šiame straipsnyje nustatytomis sąlygomis.

	
	2. 4 straipsnyje nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami neribotam laikotarpiui nuo [šio reglamento įsigaliojimo diena].

	
	3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atšaukti 4 straipsnyje nurodytus deleguotuosius įgaliojimus. Sprendimu dėl įgaliojimų atšaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti įgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas įsigalioja kitą dieną po jo paskelbimo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje arba vėlesnę jame nurodytą dieną. Jis nedaro poveikio jau galiojančių deleguotųjų aktų galiojimui.

	
	4. Prieš priimdama deleguotąjį aktą Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybės narės paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandžio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dėl geresnės teisėkūros nustatytais principais.

	
	5. Apie priimtą deleguotąjį aktą Komisija nedelsdama vienu metu praneša Europos Parlamentui ir Tarybai.

	
	6. Pagal 4 straipsnį priimtas deleguotasis aktas įsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du mėnesius nuo pranešimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie šį aktą dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiškia prieštaravimų arba jeigu dar nepasibaigus šiam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba praneša Komisijai, kad prieštaravimų nereikš. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva šis laikotarpis pratęsiamas vienu mėnesiu.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Pakeitimas		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Lena Düpont</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Pasiūlymas dėl reglamento</DocAmend>
<Article>6 a straipsnis (naujas)</Article>
	

	Komisijos siūlomas tekstas
	Pakeitimas

	
	6a straipsnis	

	
	I priedas

	
	1. Sąjungos parama padeda siekti šio reglamento 3 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyto tikslo, daugiausia dėmesio skiriant šioms įgyvendinimo priemonėms:

	
	a) mokymo, pratybų bei tarpusavio mokymosi, specializuotų mainų programų ir dalijimosi geriausios praktikos pavyzdžiais valstybių narių kompetentingose institucijose ir tarp jų, be kita ko, vietos lygmeniu, ir su trečiosiomis valstybėmis bei kitais atitinkamais subjektais stiprinimui;

	
	b) sinergijos išnaudojimui sutelkiant išteklius ir žinias, o valstybėms narėms ir kitiems atitinkamiems subjektams, įskaitant pilietinę visuomenę, dalijantis geriausios praktikos pavyzdžiais, pavyzdžiui, kuriant bendrus kompetencijos centrus, rengiant bendrus rizikos vertinimus arba pasitelkiant bendrus operatyvinės paramos centrus bendrai vykdomų operacijų reikmėms;

	
	c) atitinkamos įrangos įsigijimui ir specializuotų mokymo įrenginių bei kitos svarbios su saugumu susijusios infrastruktūros kūrimui arba modernizavimui, kad būtų pagerinta parengtis, padidintas atsparumas, visuomenės informuotumas ir užtikrintas tinkamas reagavimas, kiek tai susiję su grėsmėmis saugumui.

	
	2. Sąjungos parama padeda siekti 3 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyto tikslo, daugiausia dėmesio skiriant šioms įgyvendinimo priemonėms:

	
	a) ypatingos svarbos subjektų ir ypatingos svarbos infrastruktūros apsaugai nuo su saugumu susijusių incidentų nustatant, įvertinant ir pašalinant pažeidžiamumą.;

	
	b) atitinkamos įrangos įsigijimui ir specializuotų mokymo įrenginių bei kitos svarbios su saugumu susijusios infrastruktūros kūrimui arba modernizavimui, kad būtų pagerinta parengtis, atsparumas ir tinkamas reagavimas, kiek tai susiję su grėsmėmis saugumui;

	
	c) saugumui svarbių ES ir decentralizuotų informacinių sistemų kūrimui, pritaikymui ir priežiūrai, be kita ko, užtikrinant jų sąveikumą, kai tai aktualu reagavimo į krizes ir ypatingos svarbos ryšių sistemų atveju; 

	
	d) sąveikių saugių ryšių sistemų ir krizių koordinavimo mechanizmų tarp kompetentingų institucijų valstybėse narėse ir tarp jų, įskaitant sistemas, kuriomis užtikrinamas operacijų tęstinumas su saugumu susijusių incidentų ir didelio masto krizių metu, kūrimo, testavimo, diegimo ir techninės priežiūros paramai;

	
	e) kompetentingų institucijų ir ypatingos svarbos subjektų pasirengimo, atsparumo planavimo ir koordinuoto reagavimo į krizes pajėgumų stiprinimui atliekant rizikos vertinimus, nenumatytų atvejų planavimą, scenarijais grindžiamas pratybas ir rengiant bendrus veiklos protokolus;

	
	f) ypatingos svarbos infrastruktūros ir ypatingos svarbos subjektų apsaugai skirtų skaitmeninių stebėsenos priemonių, jutiklių sistemų, perimetro apsaugos sistemų, saugių ryšių sistemų, palydovinių stebėsenos ir analizės priemonių, įskaitant DI remiamas priemones, įsigijimo, diegimo ir sujungimo paramai;

	
	g) pasirengimo hibridinėms grėsmėms ir didelio masto saugumo incidentams ir atsparumo jiems stiprinimui pasitelkiant ankstyvojo perspėjimo pajėgumus, nenumatytų atvejų planavimą, pasirengimo pratybas ir operatyvinio koordinavimo mechanizmus.

	
	3. Sąjungos parama padeda siekti 3 straipsnio 1 dalies c punkte nustatyto tikslo, daugiausia dėmesio skiriant šioms įgyvendinimo priemonėms:

	
	a) vienodam Sąjungos saugumo acquis taikymui užtikrinti remiant keitimąsi atitinkama informacija, pavyzdžiui, per Priumo sistemą, ES PNR ir SIS II, be kita ko, įgyvendinant rekomendacijas, pateiktas taikant kokybės kontrolės ir vertinimo mechanizmus, pavyzdžiui, Šengeno vertinimo ir stebėsenos mechanizmą arba kitus kokybės kontrolės ir vertinimo mechanizmus;

	
	b) saugumui svarbių ES ir decentralizuotų informacinių sistemų kūrimui, pritaikymui ir priežiūrai, be kita ko, užtikrinant jų sąveikumą, ir kuriant tinkamas priemones nustatytoms spragoms pašalinti;

	
	c) aktyviam su saugumu susijusių ES ir decentralizuotų informacinių sistemų naudojimo didinimui, užtikrinant, kad toms sistemoms būtų teikiami aukštos kokybės duomenys;

	
	d) atitinkamų nacionalinių priemonių paramai, įskaitant su saugumu susijusių nacionalinių duomenų bazių sujungimą ir tų duomenų bazių prijungimą prie Sąjungos duomenų bazių, kai tai numatyta atitinkamuose teisiniuose pagrinduose, jei tai aktualu siekiant įgyvendinti 3 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytus tikslus;

	
	e) kompetentingų institucijų veiklos koordinavimo ir jų bendradarbiavimo valstybėse narėse ir tarp jų, taip pat su kitais atitinkamais subjektais, pavyzdžiui, per specializuotų nacionalinių padalinių tinklus, Sąjungos tinklus ir bendradarbiavimo struktūras bei Sąjungos centrus, gerinimui;

	
	f) valstybių narių ir atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų tarpžinybinio bendradarbiavimo Sąjungos lygmeniu, taip pat kompetentingų institucijų bendradarbiavimo nacionaliniu lygmeniu gerinimui;

	
	g) saugaus keitimosi skaitmeniniais įrodymais, jų tvarkymo ir perdavimo tarpvalstybiniuose tyrimuose ir teismo procesuose paramai, be kita ko, naudojant sąveikias skaitmenines priemones ir saugius ryšių kanalus.

	
	4. Sąjungos parama padeda siekti 3 straipsnio 1 dalies d punkte nustatyto tikslo, daugiausia dėmesio skiriant šioms įgyvendinimo priemonėms:

	
	a) teisėsaugos operacijų, kuriose dalyvauja dvi ar daugiau valstybių narių, įskaitant, kai tinkama, operacijas, kuriose dalyvauja kiti atitinkami subjektai, skaičiaus didinimui, visų pirma palengvinant ir gerinant jungtinių tyrimo grupių, bendro patruliavimo, persekiojimo kertant sieną, atsargaus sekimo ir kitų operatyvinio bendradarbiavimo mechanizmų naudojimą ES politikos ciklo kontekste, ypatingą dėmesį skiriant tarpvalstybinėms operacijoms;

	
	b) kompetentingų institucijų veiklos koordinavimo ir jų bendradarbiavimo valstybėse narėse ir tarp jų, taip pat su kitais atitinkamais subjektais, pavyzdžiui, per specializuotų nacionalinių padalinių tinklus, Sąjungos tinklus ir bendradarbiavimo struktūras bei Sąjungos centrus, gerinimui;

	
	c) tarpžinybinio bendradarbiavimo Sąjungos lygmeniu tarp valstybių narių ir tarp valstybių narių bei atitinkamų Sąjungos įstaigų, organų ir agentūrų gerinimui, taip pat kiekvienos valstybės narės kompetentingų institucijų bendradarbiavimui nacionaliniu lygmeniu;

	
	d) sinergijos išnaudojimui sutelkiant išteklius ir žinias, o valstybėms narėms ir kitiems atitinkamiems subjektams, įskaitant pilietinę visuomenę, dalijantis geriausios praktikos pavyzdžiais, pavyzdžiui, kuriant bendrus kompetencijos centrus, rengiant bendrus rizikos vertinimus arba pasitelkiant bendrus operatyvinės paramos centrus bendrai vykdomų operacijų reikmėms;

	
	e) tarpvalstybinio teisminio bendradarbiavimo stiprinimui, įskaitant bendradarbiavimą su Eurojustu, bendras tyrimų grupes, kuriose dalyvauja teisminės institucijos, ir tarpvalstybinių skaitmeninių įrodymų tvarkymą;

	
	f) operatyvinio bendradarbiavimo, kuriuo siekiama užkirsti kelią hibridinėms grėsmėms, įskaitant kibernetinius išpuolius, užsienio kišimąsi, išpuolius prieš ypatingos svarbos infrastruktūrą ir naudojimąsi migrantais kaip įrankiais, jas nustatyti ir į jas reaguoti, rėmimui.

	
	5. Sąjungos parama padeda siekti 3 straipsnio 1 dalies e punkte nustatyto konkretaus tikslo, daugiausia dėmesio skiriant šioms įgyvendinimo priemonėms:

	
	a) ankstyvo liudytojų, informatorių ir sunkių formų bei organizuoto nusikalstamumo aukų nustatymo, apsaugos ir paramos jiems priemonių, apsaugos priemonių, mechanizmų ir geriausios praktikos skatinimui ir plėtojimui, taip pat valdžios institucijų ir kitų atitinkamų subjektų partnerystės plėtojimui šiuo tikslu; 

	
	b) specializuotų paramos paslaugų sunkių formų ir organizuoto nusikalstamumo aukoms, įskaitant psichologinę, teisinę ir socialinę pagalbą, kūrimui, prieinamumui ir stiprinimui, taip pat galimybių naudotis traumomis grindžiamomis paslaugomis, be kita ko, pažeidžiamiems asmenims ir vaikams, užtikrinimui;

	
	c) kompetentingų institucijų ir atitinkamų organizacijų informuotumo didinimo, mokymo ir gebėjimų stiprinimo veiklos, susijusios su aukų teisėmis, į aukas orientuotais metodais ir antrinės viktimizacijos prevencija, rėmimui.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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